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LIJE'E SAN PABLO AL TE'A

LINIL'EPOLA' LAPIMAYE
LEFOT'LEPOLTSI LILYA'
CORINTO

1 Iya' ninPablo, Jesucristo aljoc'ipa ca'ela
lanic' lalapi'ipa. Toliya iya' nin'apdstol, epaluc
Jesucristo. Totta'a lixpic'epa LanDios. 2 Iya' jouc'a
laipima Séstenes linit'elhuo', alnonilhuo' imanc'
lefot'tepolhuo' LanDios jilpe litya' Corinto. Imanc'
joupa epenufpolhuo' Jesucristo. Totiya i'ipolhuo’
ixanuc' LanDios. Ilque joupa imetsaicopolhuo’
i'huexi. Jahuay lalpimaye nojoc'ipa Jesucristo, ni
petsi lomana’, alnonila' jouc'a. Malque Jesucristo
alPoujna, illanc' itniya.

3 jcal'Ailli' LanDios jouc'a lalPoujna Jesucristo
titoc'itsolhuo’, tipac'e'etsolhuo’ lotpicuejma'!

4 Itine itine cax'najtsi'i lainenDios acueca'
itoc'ipolhuo’, ipaxnepolhuo' imanc' lepenuf-
polhuo' Jesucristo. 5 Cax'najtsi'i xonca ac'a
loluyalaicopa imanc' lepenufpolhuo’ Cristo.
Juaiconapa ac'a loluya'apa litaiqui'. Ac'a
olapenuf'me ile lataiqui, ofcuejpd. ¢ Tolta'a
li'ipolhuo’  lijoupa  lolapenufpa  laltaiqui'
lalpalaicopa Cristo. 7 LanDios ipaxnepolhuo'
acueca'. Jahuay lapi'ipola’ lixanuc' joupa
epiipolhuo’ imanc'. Itsiya  ol'huaijma
ticuaiconanni IalPoujna Jesucristo. 8 Tque
ti'hua titoc'i'molhuo’ aimolanajyacoltsi al
c'a cane. Ticuaiconanni !alPoujna Jesucristo
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aimitac'uinyacolhuo' cajunac'. 9 Tolta'a ti'e'ma
LanDios. Ilque tenantli litaiqui', aimifellaique.
Joupa ijoc'ipolhuo’ tontejmale'me ti'Hua, alPoujna
Jesucristo.

10 Unc'aipimaye, caxahue'elhuo' totspic'ete ti'ila'
ac'a lol'ejma’, tetenlcocota' Jesucristo. Camilhuo'":
Aimotfuli'i'moltsi cataiqui’, aimolixtuc'o'mottsi.
Tol'etsoltsi anuli lolpicuejma'’, anuli loltaiqui'.
Aimolanajcona'mottsi ocuena ocuena lipicuejma’.
11 Unc'aipimaye, lapimaye nomana' lejut't Cloé
tinescolhuo' imanc', ticuayi tolfuli'iyoltsi cataiqui'.
12Joupa aicuejpa lot'ejma'. Hualca imanc' tolcuayi:
“Illanc’ alcuxenga' Pablo, ilque lihuejyi”. Ocuenaye
ticuayi: “Lihuejyi Apolos”. Ocuenaye ticuayi:
“Lihuejyi Cefas”. (Ilque aPedro.) Locuenaye
ticuayi: “Illanc' lihuejyi Cristo”.

13 Ttsiya quicuis'elhuo’, camilhuo": iTe
tipa'a axpela' lan Cristo? ¢Te iya' ninPablo
lapalts'ingimpa lancruz? ¢Te iya' nailonc'e'epolhuo’
lofjunac' imanc'? ¢Te ma mat'huaiyinge iya'
ninPablo epo icompolhuo"’ 14 Cax'najtsi'i LanDios
iya' nij naitsiimanc' tainepo'ipa. Ma le'a nepo'ipola’
CI‘lSpO y Gayo. Locuenaye imanc' a1ca1nepo 'ila’
iya'. 15 Tolta'a aimi'iya motnesyacu imanc": “Iya’
nihuequi Pablo, ilque lapo'ipa”. A1l Nij naitsi
nonesya toitta'a.

16 Linca nepo'ipola’ lapimaye nomana' lejut't
Estéfanas. Aicaixina', aicamujuaitsi jani
nepo'ipola’ ocuenaye o a'i. 17 Cristo lummecopa
cuya'atsi Lataiqui', ile loya'apa al c'a lixpic'epa
LanDios.  Aicalu'ic: “Tapo'iyaletsi”. Iya' a'i
nincueca' comxi cataiqui'. Cristo aical'e'e totta'a.
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Ipic'a ti'ila' quilsina' te ts'i'ic' al cuecaj li'ipa jilpe
lancruz, tixingufcote jilpe lilunxajma'.
18 Lan xanuc' ts'ittaic' lifjunac' aiquilcueca li'ipa
jilpe lancruz. Ticuayi: “Amac'ta cataiqui' iliya”. I1-
lanc' a'i. LanDios aluntu'enga’, tolta'a alsinyi acueca’
cataiqui' iliya, alsingufcoyi al cueca' lal'eponga'
LanDios. 19 Al Paxi Linitingiya tuya'e' lo'iya, ticua:
Timana' lan xanuc' nocuapa: “Acueca’ laipicue-
jma’, iya' linca aixina"™.

LanDios ticua: “Iya’ camuc'i'mola’ te ts'i'ic'
litpicuejma', aiquilsina'”.

Jouc'a timana' nocuapa: “Iya’ tinca cacueca”.

LanDios ticua: “Ilniya aiquilcueca, camuc'i'mola’
tolta'a”.

20 Itsiya, ¢te qui'ipola’ nocuapa: “Acueca’
lalpicuejma'? ¢Te qui'ipola’ ilniya nipa‘acopa liljuac
lan tsilaj cataiqui’, ilne lomxiye cataiqui'? LanDios
joupa imujpa ilne aiquilsina'. Liltaiqui tipa'acoyi
matpe lilpicuejma’ pangay camac'ta cataiqui'.
217ifa'a li'a tamats' lan xanuc' naihuejpd quittuca'
lilpicuejma' tama tocomma acueca' lilpicuejma’
ilniya aiquilimetsaijma LanDios. Itque linca
acueca' lipicuejma’, tolta'a ixpic'epa tuntu'etsola’
lan xanuc' nepenufpd lataiqui' laluya'apa. Ie
tocomma to lamac'ta cataiqui', tinescojma li'ipa
jilpe lancruz.

22 Lan judio ticuayi: “Ti'ela' al cueca' LanDios,
alsinte illanc’, tijoula' al'huaiyijm'me”. Lan griego
ticuayi:  “Alsinle, alquimf'ele anuli ts'acueca’
lipicuejma’, acueca' quitaiqui' loya'apa, tijoula'
alt'huaiyijm'me”. 23Illanc' ma' alnescoyi Cristo, itque
lummepa LanDios. Luya'ayi: “Ilque lepalts'ingimpa
lancruz”.  Licuejpd tolta'a lan xanuc' judio
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ixtulenca. Ticuayi: “Ja'ni lepalts'ingimpa lancruz
aicummaic' LanDios”. Petsi a'ij judio, ilne lan
griego, tetets'lyl laluya'apa, ticuayi: “Amac'ta
cataiqui' iliya”. 24 Petsi lojoc'ipola’ LanDios, ja'ni
ajudio, ja'ni agriego, ilne linca timetsaicoyi Cristo
lummepa LanDios. Jilpe iximpd al cueca' lo'epa
LanDios, iximpd acueca' lipicuejma’. 25 Liximpa
li'ipa Cristo jilpe lancruz, lan xanuc' ticuayi:
“LanDios ailopa'a quipicuejma’, ailopa'a co'eya”.
A'ij tinca ilta'a locuapa. Xonca acueca' lipicuejma’
LanDios, xonca acueca'lo'epa.

26 Unc'aipimaye, imanc' lojoc'ipolhuo' LanDios,
tolimetsaicoyoltsi te ts'i'ic' molmana'. Imanc'
a'l cunc'itsila’ xanuc'. Ma le'a oquexi' afantsi
imanc' acueca' lolpicuejma'. Ma le'a oquexi' afantsi
ti'hua lolmane, tolcuxeyi. Ma le'a oquexi' afantsi
lot'ailli ts'it'hueca, acueca' quil'huexi. 27 LanDios
ixpic'epa tulijtsola’ ilniya nocuapa: “Iya' aixina',
acueca' laipicuejma™.  Toliya i'huijf'epolhuo’
imanc' petsi a'ij cueca' colpicuejma’, epi'ipolhuo’

lolpicuejma' ti'ita' acueca' colsina'. Ma' anuli
ixpic'epa tulijtsola’ nocuapa: “Acueca’ ti'hua
laimane, acueca' laif'eya”. ['huijf'epolhuo’

imanc' petsi aimi'hua colmane, ailopa'a al cueca’
lot'eyacu. 28 Ixpic'epa tulijtsola’ lan tsilaj xanuc/,
ilne limetsaiconnila' fa'a li'a tamats'. Imanc' joupa
ti'ontcospolhuo' to ninaitsi xanuc', etets'impolhuo’,
tocomma aimolmana' fa'a li'a lamats', LanDios
i'huijf'epolhuo’, timetsaico'molhuo’. IIne lan tsilaj
Xanuc' aimimetsaiconyacola' tolta'a. Tejac'e'mola’.

29 Aimi'iya malnesyacu: “LanDios  alsimpa
nincuecaj xans, totiya lapenufpa”. A'il. Nij naitsi
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nonesya totta'a. 30 Imanc' cottuca' aicolspic'e. Ma
LanDios ixpic'epa tepenuftsolhuo' Jesucristo.
Malque LanDios ipo'mopa Cristo almuc'itsonga'
te ts'l'ic' al cueca' lipicuejma’ LanDios. Ja'ni
al'huaiyijnyi Cristo LanDios lapenufinga' to ailopa'a
caljunac'. Ilque Cristo al'e'eponga' i'huexi LanDios.
Joupa i'najtsepa laljunac’. 31 Totta'a tenant'h
loya'apa al Paxi Linilingiya, ticua: “Ja'ni topalaita'
al c'ali'ipo’, ne', toya'ala' al cueca' li'epa talPoujna”.

1 Unc'aipimaye, li'ipa malmana' anuli iya'
aicai'e'e'moxi. A'l nomxi cataiqui'. Aicai'aic' to
tocomma acueca' laipicuejma’, le'a nu'i'molhuo’
Lataiqui' loya'apa lo'epa LanDios. 2 Joupa
aixpic'epa te ts'i'ic’ lo'iya lai'ejma’. Cacua:
Ma capa'a lilya' Corinto ca'nujuaisma ma
le'a Jesucristo, ilque Ilepalts'ingimpa lancruz.
Capalaico'ma ilque. 3 Laicuaitsi jilpe lolpilya'
tocomma almajaiquemma. Laipicuejma’ cacua:
¢Te cal'iya? Tiyu caxpaiqui' laicuerpo. 4 Imanc'
alsimpa a'ijj cueca' laipicuejma’, a'ijj cueca’'
laitaiqui', laifpalaipa. Olsimpd ma le'a al cueca’
lo'epa cal Espiritu Santo. Ile linca olsimpa.
5> Tolta'a aical'huaiyinge iya'. Aicolnesqui: “Acueca’
lipicuejma’ Pablo”. Imanc' ma' ol'huaiyijmpa
LanDios, tolcuayi: “Acueca’ lo'epa ilque”.

6 Linca tipa'a lataiqui' xonca acueca’, ipime. Ile
lataiqui' camuc'ila’ lapimaye ts'ilpicuejma’, ilne tic-
uec'eyi, aimi'onicospola' to la'uhuay.

Ile laifnuya'apa ituca' cataiqui', a'i to littaiqui'
lopalaipa ilne naihuejpa quittuca' lilpicuejma'.
Ile laifnuya'apa jouc'a a'i to liltaiqui' lan tsilaj
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quincuxepd, ilniya petsi LanDios tijoune'mola’.
7 Lataiqui' laifnu'iyalepa tuya'e’ al cueca'
lixpic'epa LanDios, tocomma emiya cataiqui'.

Llpangopa li'a lamats' LanDios joupa ixina'lo'eya,
]oupa ixpic'epa lo'iya. Al'e'e'monga’ pangay
c'a lalpicuejma', ti'ila' to lipicuejma’ LanDios,
alaitsufcotonga'. 8 Lincuxepd nomana' fa'a li'a
lamats' aiquilsina', aiquilcueca tolta'a lixpic'epa
LanDios. Ja'ni cola' ilsina' aimepalts'ijnyacu lalPoujna,
ilque ma' anDios. 9 Ma' al linca loya'apa al Paxi
Linilingiya, ticua:

Lan xanuc' aiquilehuelojm'ma lit'u',
aiquilquimf'ejma lils'mats'i".

Jilpe lilpicuejma' aiquilsina' te ts'i'ic' li'hueca
LanDios.

LanDios joupa ilanc'epa, tepi'i'mola’ lixanuc', ilne
no'epd capic'a tilenDios.

10 Tllanc' tinca alsina'. LanDios joupa almuc'iponga'.

Cal Espiritu Santo alu'iponga'. Ilque cal Espiritu

ixina' lipicuejma’ LanDios, ixina' jahuay xonca lip-

ime, ixina' xonca lemiya.

11 Anuli cal xans, ¢te ja'ni ixina' te ts'i'ic' lipicue-
jma’ lif'as xans? A'l. Ma le'a ixina' te ts'i'ic' mix-
pic'e quituca’ lipicuejma’. Jouc'a LanDios, ma le'a
li'Espiritu, ilque cal Espiritu Santo, ixina' te ts'i'ic'
lipicuejma’ LanDios.

12 Manc' lapenufpa cal Espiritu Santo,
lalapi'iponga' LanDios. Al calapenufi locuenaj
espiritu, ilque nocuxepola' lan xanuc' naihuejpa
litpicuejma'. LanDios ipic'a ti'ifa' calsina' te ts'i'ic'
lalapi'iponga’, toliya lapi'iponga’ cal Espiritu Santo.
Ilque almuc'inga'.
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13 Lalu'ipola' lapimaye, ite  lattaiqui',
aimalipa'acoyi caltuca' lalpicuejma'’. Malque cal
Espiritu Santo almuc'inga' te ts'i'ic' latpalaicoyacu. Ite
lonespa cal Espiritu Santo almuc'ila' lapimaye,
ilne pe joupa nepenufpa 1}que cal Espiritu,
tihuejcoyi. 14 Anuli cal xans ]a ni alquepenuﬁ cal
Espiritu Santo aimicueca te ts'i'ic' malapi'inga’ cal
Espiritu. Jahuay iliya tixina to amac'ta cataiqui'.
Aimi'iya mihuic'iya. Ma le'a cal Espiritu Santo
ti'i'ma timuc'i'ma. 15 Ja'ni joupa mepenufpa cal
Espiritu Santo jahuay iliya tocueca. Cal Espiritu
timuc'ihuo'. Linca, lan xanuc' tixinghuo' ocuena
lopicuejma’, aimicuec'ehuo’, aimixingufhuo'.
16 Aimi'iya mixingufyaco'. El Paxi Linilingiya
ticua:
¢Te ja'ni tipa'a naitsi niximpa te ts'i'ic' lipicuejma’

LanDios?
¢Teja'niti''ma timuc'i'ma LanDios?
A'iaimi'iya.
Ilanc' lalpicuejma' i'ipa anuli lipicuejma’ Cristo.
Tolta'a aimalcuec'enyaconga'.

3

1 Unc'aipimaye, lalmajmpd anuli jilpiya
aicaimuc'ilhuo' lipime cataiqui'. Aiqui'ic'.
Tocomma afule molihuejyi Cristo. Aimolihuejyi
cal Espiritu Santo. Xonca tolihuejyi coltuca'
lolpicuejma'.  Aiximpolhuo' ti'onlcospolhuo' to
la'uhuay. 2 Toliya iya' laites'mipolhuo’ ti'ontcospa
to aleche a'i quixic'. Cacua: Laimuc'ipolhuo’ a'i
quipime cataiqui', pangay aiquipime.

IIniya  litiné aiqui'ic’ colihuic'i lipime
cataiqui', itsiya jouc'a aimi'iya. 3 Ma' itsiya
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tolihuejcoyi coltuca' lolpicuejma'. Tol'ejcoyoltsi laic'.
Tolfuli'icoyoltsi. Tolanajyoltsi, anuli anuli ti'hua
lipene. ¢Te ja'ni totta'a tolihuejcoyi cal Espiritu
Santo? Totta'a lit'ejma’ ilniya pe aiquilepenufi cal
Espiritu Santo. 4 Hualca imanc' tolcuayi: “Illanc'
lihuejyi Pablo”. Hualca tolcuayi: “Illanc' lihuejyi
Apolos”. Mi'i tolta'a lot'ejma' linca tolihuejcoyi
coltuca' lotpicuejma’.

> Iya' ninPablo, ¢naitsi iya'?  Apolos, ¢naitsi
ilque? Illanc' ma le'a ninc'ixanuc', al'eyi lanic'
lalapi'iponga’ LanDios. Aluya'ayi litaiqui' LanDios.
Imanc' ot'huaiyijmpa ilque. Anuli anuli tipa'a
latpenic'lalapi'iponga’ LanDios. 6Iya' aifapa, Apolos
ic'ejpa, LanDios itoc'epa. 7 Illanc' alfapd, alc'ejpd,
a'ij cueca' ite lanic'. Al cueca' xonca lo'epa LanDios
Notoc'epa. 8 Ja'ni alfayi, ja'ni alc'ejyi, ma' anuli
al'eyi lanic' lalapi'iponga’ LanDios. Tijoula' anuli
anuli lulij'me lalapi'iyaconga' LanDios. Ituca’ ituca'
lalapi'iyaconga' ma to latpenic' lal'epa.

9 Aleyi canic' anuli LanDios. Imanc'
ti'ontcospolhuo to quequeya LanDios.
Ti'onlcospolhuo' to lajutt lolanc'epa LanDios.
10 f.anDios lapi'ipa laipenic', cuya'atsi litaiqui'
Jesucristo.  Tolta'a jilpe lai'epa ti'onlcospa to
lo'epa lomxi canic' ts'ixina' lo'eya tilanc'ela’
al c'a cajutl. Tocomma to aipupa camats’,
aipo'nopa lopo'nof'inyacu laital. Itsiya ocuenaye
tuyai'eyi laital. Camila' ilniya: “Tolpo'nole cuenna
te ts'i'ic' lont'eyacu. 11 Ne', toluyai'etsa laital.
Aimolpo'nocona'me lopo'nof'inyacu taital. Iya'
joupa aipo'nopa, ilque Jesucristo. Ailopa'a
cocuena.”
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12-13 Ticuaitsi al Cuecaj Quitine ti'hudjta acua-
jmaica te jale lanic' li'epa ilne nolanc'epd laital.
Jilpe litine tilic'eyo'ma cunga. Lunga tuyaico'ma
jahuay, hualca tipi'e'ma nulemma, hualca tipane-
huo. Tolta'a ti'hudjta te lilanc'ecompa lilpital, jani
a'oro, aplata, apic' juaiconapa ipitali, o ja'ni a'ec,
ajaxa, apajac. 14 Cal xans ja'ni tipanehuo laital
lipo'nof'ipa, ilque tulij'ma lalapi'iya LanDios. 15 Ja'ni
tipila' nulemma ailopa'a capenufya. Tope tope
tipanehuo. Jahuay li'epa tejac'ma. Ma to afule
munlu'enyacola' lan xanuc' mipila' ilejut'li, toliya
afule muntuya ilque.

16 Imanc' nolafotlepoltsi jilpe, ¢ja'ni aicolsina'
ti'onicospolhuo' to ejut't LanDios? Jilpe tipanga cal
Espiritu Santo. 17 Cal xans najac'eya lejut't LanDios,
matlque LanDios tejac'e'ma ilque cal xans. Ie lajut't
apaxi, ma i'huexi LanDios. Imanc' nolmana' ejut't
LanDios, imanc' i'huexi ilque.

18 Imanc' aimolfel'mi'moltsi. Aimol'ontico'moltsi
to lan xanuc' naihuejpd quiltuca' lilpicuejma'.
Aimolnes'me: “Joupa aixina'. Acueca’
laipicuejma’.” Jani tonesqui tolta'a najmay
taimetsaico'moxi mamac'ta. Tolta'a tapenuf'ma
copicuejma’. 19 Itne naihuejpa quittuca' litpicuejma'
tama tocomma acueca' quilsina', LanDios tixinnila'
amac'ta. Tolta'aloya'apa al Paxi Linilingiya, ticua:
IIne petsi acueca’ litpicuejma' linca ilsina' lixcay.

Ma mi'eyi ile lixpic'epa, LanDios tic'ail'mola'.

20Jouc'a tuya'e":

LanDios ixina' te ts'i'ic' lilpicuejma' ilne nocuapa:
“Iya’ aixina™.

Tixinnila' ailopa'a al c'a lo'eyacu.
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21Ttsiya imanc' aimotnescona'me: “Ilque cal xans
tipa'a xonca acueca' lipicuejma’, ilque natcuxepa,
quihuej'ma”. Ilniya lolpomxiye lepi'icopolhuo’
LanDios titoc'itsolhuo’. 22 Iya' camilhuo: Imanc'
ja'ni alpalaijma iya' ninPablo, o tolpalaicoyi
Apolos, o Cefas (ilque aPedro), o totpalaicoyi li'a
lamats', o lapajnya, o lamaya, o lopa'a itsiya, o
lo'iya locuaicoya quitine, tol'nujuaitsa FLanDios
epi'icopolhuo’ jahuay ilna'a titoc'itsolhuo’, a'i
micuxeyacolhuo'. 23 Linca tipa'a Nocuxepolhuo',
ilque Cristo. Malque Cristo tipa'a nicuxepa, ilque
LanDios.

4
1 Ma Cristo lummeponga' attoc'itsolhuo' imanc'.
Ile lalpenic'. Camilhuo Limetsaicotsonga'.

LanDios lapi'iponga’ lalmane lu'itsola’ lan xanuc'
litaiqui', ite xonca lemiya, luhualc'e'e'mola’.

2Ja'ni tepi'inte cal xans lipenic' ticuicomma ten-
ant'lita' ite lanic' lapi'impa. 3 Itsiya, ¢te co'iya?
¢Te jamiimanc' ti'i'ma almi'ma te ts'i'ic' laif'epa ile
laipenic', ja'niac'a o a'ij c'a? O ¢tipa'a anuli cal juez
fa'a li'a famats' ti'i'ma almi'ma totta'a? A'i, aimi'iya.
Niiya' caituca' canescoyacoxiac'alaif'epa. 4Tama
iya' caituca' caxina ac'a laif'epa laipenic', aicaix-
ina'. Le'a LanDios ixina' itta'a. Ma' ifque lu'i'ma.

5 Aimolnescona'mola' lolpimaye, jami ac'a o
a'ijjc'a lo'epa. Tot'huaicole ticuaicoconno lalPoujna.
Fa'a li'a lamats' ti'onlcospa to lipuqui'. Axpe'
aiqui'hudqui. Ique lalPoujna tepalc'o'i'ma jahuay.
Aimi'iya memiconaya, jahuay tixinim'me. Jahuay
lixpic'epa lan xanuc' jilpe lilunxajma' tixinim'me.
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Ja'ni ac'a al'epa lalpenic' ma LanDios lu'i'monga'’.
Anuli anuli almi'monga’.

6 Unc'aipimaye, ja'ni iya' camilhuo: “Tole tote
lat'ejma' iya' y Apolos”, ma le'a aipic'a tolta'a
camuc'itsolhuo’ aimolcuxecona'moltsi  coltuca',
aimolmicona'moltsi: ~ “Nij naitsi nalcuxeyaconga'
illanc"™, aimotfuli'icona'mottsi. Aimolahuecona'me
te co'iya molulijcoyacottsi.

7Ima', ste aimi'onicospo' lopimaye? ¢Te xonca
ts'o’hueca? Ja'mi o'hueca, ¢naitsi lepi'ipo'? Ja'ni
LanDios Nepi'ipo', ¢te colof'ecopoxi? Tocomma co-
tuca' ima' mepi'ipoxi.

8Imanc' tocomma ixhuaita lotpicuejma'. Ailopa'a
cahue'epolhuo’.  Ti'i'ma tolcuxe'moltsi coltuca'
imanc', latets'inga' illanc'. ¢Te tolcuayi: “Joupa
lulijpa. Aimaltoc'icona'monga'? Iya' cacua: jCola'
olulij'me! Tolta'aillanc' jouc'a lunxaj'me.

9 Ilanc' ninc'apdstole tocomma LanDios
alpo'noponga' fa'ali'afamats' to ninaitsi xanuc'. Fa'a
latets'ininga' to latets'impola’ lan xanuc' no'epa
acueca' lixcay, ilne ma le'a it'huaijma titel'mintsola’,
tima'am'mola’. Ma le'a lixoconga' illanc'. Lapaluc'
nomana' lema'a jouc'a lan xanuc' nomana' fa'a
li'alamats' lahuelonginga' lal'iyaconga'.

10 Imanc' mot'huaiyijnyi Cristo tolsinyoltsi
acueca', ac'a lolpicuejma'. Illanc' aimalnescoyacoltsi
tolta'a. Mal'eyi lanic' lalapi'iponga’ Cristo, lan
xanuc' alnescoponga', ticuayi: “Ilne amacta”.
Imanc' nipajnya tol'e'me al cueca’, illanc' a'i. Nij
tintsi mi'iya mal'eyacu. Imanc' timetsaicolhuo' lan
xanuc', tixpaic'elhuo'. Illanc' a'i. Latets'ininga'.
11 Mlanc' ti'hua atltetcoyi, lunle'eyi, lahue'enga’
calsnayacu, lahue'enga’ calpijahua', luntafquinga’,
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ailopa'a calajut't, male'a alelocoyi. 12 At'ecoyi canic'
lalmane', acueca’ quixoqui.

Ja'ni almiloquinga' cataiqui’, alpaxnela'. Ja'ni li-
huetsoquinga’, alsnet'lyi. 13 Ja'ni alnesconga' quix-
cay, altalai'e'mola' al c'a. Illanc' al'onticoponga' to
cal cueca' lifuc, ilpic'a ma lilonc'etsonga' nulemma.
Tolta'a al'e'enga’.

14 Laifpalaic'opolhuo’ totta'a aicatalelhuo'. Cax-
innilhuo' to cainaxque', ma le'a caxc'ai'ilhuo'.
15 Imanc' tama ti'ita' axpela' lolpomxiye, tixhuais-
pola' to imbamaj mil, a'ijxpela’ lot'ailli. Ma le'a
iya' cot'ailli'. Iya' ma' ca'ay lanic' lalapi'ipa Cristo,
nu'ipolhuo’ Lataiqui' loya'apa ite al c'a lixpic'epa
LanDios. Imanc' olapenufp4, i'ipolhuo’ ainaxque'.
16 Tya' to ot'ailli' caxa'huelhuo', camilhuo': Lihue-
jla' iya' lai'ejma’.

17 Totta'a tu'itolhuo’ Timoteo. Itque
ai'hua, aipic'a. Linca tihuequi 1alPoujna.
Cumme'ma ti'huala' pu'huanni tixintsolhuo',
ti'nujuaitsi'itsolhuo’ te ts'i'ic' cainihuequi Cristo,
te ts'i'ic' lataiqui' laifmuc'ipola’ lapimaye ni petsi
lafolyomma.

18 Jitpe hualca ti'e'eyoltsi, ticuayi: “Ilque Pablo
aimicuaiya fa'a. Illanc' alsina' lal'epa.” 19 Iya'ja'ni
ipic'a laiPoujna Jesucristo aimalcolya, ca’hua'ma
jilpiya. Cacuaitsi caxinnola' te ts'i'ic' lo'epa ilniya
no'e'epottsi. Iine linca acueca’ locuapa. Caxinnola'
jani acueca' ac'a lo'epa. 20 Petsi LanDios ticuxe
a'l ma le'a mipalolaiyi, jouc'a ti'i'ma acueca' ac'a
lo'epa.

21 Ttsiya, ¢te ts'olpic'a?  ¢Cacuaitsi quixtu'hua
cataletolhuo'? O ¢cacuaitsi tixoqui neta, cahuejn-



1 Corintios 5:1 xiii 1 Corintios 5:8

tolhuo', capalaic'otolhuo' al c'a? Imanc' coltuca'
tolsim'me.

)

1lya' aicuejpa lopalaicompolhuo' imanc'. Pe
lolmana' tipa'a anuli ixcay lo'epa. Lan xanuc'
pe aimimetsaicoyi bLanDios aimi'eyi to lo'epa
itque. Joupa ilecopa tihuomi'mdma'. 2 Imanc'
aimolsuelmot'leyi, ti'hua tolnescoyoltsi: “Illanc’
xonca ac'a lihuejyi”. Cola' olipa'a'me ilque ni'epa
lixcay.

3Iya' tama jifa'a capa'a, tocomma ma' anuli to
jipu'hua almana'. Iya' joupa aixpic'epa lal'e'eyacu
ilque cal xans ni'epa ile lixcay. 4 Tolafot'letsoltsi
tol'etsa ma to lalcuxe'eponga' lalPoujna. Imanc'
jilpiya lolmana'. Iya' tama capa'a fa'a, laipicuejma’
ti'hua'ma pu'huanni, totta'a ti'i'ma to lafot'leyoltsi
anuli. Jilpe ti'hua'ma acueca’ limane alPoujna Jesu-
cristo. 5 Toliya laca'nico'me ilque cal xans, atcu'me
ticuaitsi limane Satands, titel'mila’.  Titelcola'
licuerpo aimixahue'econa'ma lixcay. Tuntula'
li'alma litine ticuaiyunni falPoujna Jesus.

6 Imanc' ti'hua tixoqui cunlata, tocomma cola'
ailopa'a tintsi. A'ijc'a ile lot'ejma'. ¢Ja'ni aicolsina'
lo'eya tulcanni cal levadura lohuants'impa lax'e?
Tama tucanni titoj'ma jahuay lax'e. 7 Ile lixcay
lont'ejma' ti'onlcospa to cal levadura, tonlaca'nite.
Ti'itsolhuo' to cal ts'e harina lax'e pe ailopa'a
quiic. La'i lolanc'ecompa cal ts'e harina lax'e
titejn-ni al juic Pascua. Jilpe al juic ti'nujuaitsinni
li'epa LanDios litine lunlu'epola' lixanuc', ilniya li-
joupaima'apdiaca'huajmot. Illanc' al'nujuaisyitiMot
LanDios, joupa lima'ampa, ilque Cristo. 8 Al'nujuaitsa
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ilque, tolta'a al'e'me juic. Jilpe al juic aimixinim'me
ilque cal levadura. Laifnescopa “cal levadura”,
canescojma lixcay. Cacua: Aimal'e'me lixcay.
Aimalnescocona'mola’ quixcay lalpimaye. A'imale'a
mat'e'e'moltsi to lan c'a xanuc', al tinca al'itsonga'
ac'a lalpicuejma’.

9 Laininit'epolhuo' aimipolhuo: “Tolanajtsoltsi
ilne no'epd al xujc'a. Aimolejmale'me ilne pe
noxhuicopad ocuenaye cacal'no' a'i quilpenoye.”
10 Laimipolhuo' tolta'a aicapalaicocola’ lan
xanuc' pe aimimetsaicoyi LanDios. Linca ilniya
tixhuicoyi lacal'no', tijanajyi hLl'huexi lilf'as
xanuc', tifel'miyaleyi, texic'eyaleyi lilf'as xanuc/,
texc'onlingolaiyi landiosla’.  A'l camiyacolhuo’
tolanajtsottsi ilniya. Ja'ni totta'a lont'eyacu tolipalcu
nulemma jifa'a li'a lamats'. 11 Iya' canescola'
lif'ejma' lapimaye. Camilhuo' lont'eyacu ja'ni anuli
lolpima tixhuijma ocuena cacamno' a'l quipeno,
ja'ni tijanaca ocuenaj 'huexi, ja'ni texc'onlingai'ila’
landiosla’, ja'ni tinesc'ela’ cataiqui' lapimaye,
jani isna, jamni tifel'mila’ lipimaye mexic'e'ela’
littomi. Camilhuo': Ja'ni tolta'ali'ejma’ anuli tapima
tolanajtsottsi, ni aimottetso'me anuli ilque.

12-13 Tiniya pe a'i calpimaye, ¢ja'ni iya' itjuez? ¢Ja'ni
catel'mi'mola’ ilniya? A'l. Ma LanDios iljuez ilne.
Lolpimaye nomana' jilpiya, imanc' ti'hua lolmane
ti'i'ma tottel'mi'mola’. Ilque ni'epa lixcay, tolipa'ate.

6

1-2° Imanc', jani ticuicomma tixanutsi
lataiqui', ¢te colpalaic'ocopola' ts'ilpenic', ilne pe
aimimetsaicoyi LanDios?  ¢Te ja'ni aimolsinyi
calaic'ata? Aimol'econa'me tolta'a. Imanc'
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i'huexi LanDios. Malpiya pe lomana' lolpimaye
tolxanu'etsoltsi loltaiqui'. Imanc' illanc' ihuexi
LanDios. ¢Ja'ni aicolsina' te ts'i'ic' laluyalaicoyacu?
LanDios lapi'i'monga’ lalmane, al'i'monga' iljuez
lan xanuc', ilne pe aimimetsaicoyi LanDios.
Locuaicoya quitine, ja'ni tolta'a acueca' ti'i'ma
lot'eyacu, itsiya litine, ;te aimi'iya mont'eyacu ile
a'ij cueca'? 3 ¢Te aicolsina' lo'iya Locuena Quitine?
LanDios alpo'no'monga' iljuez lapaluc’ quema'a.
Itsiya litine, ¢te aimi'iya molsanuyacu ite lo'ipolhuo’
jifa'ali'a famats'?

4 Ma muluyalaicoyi lapajnya ja'ni tipa'a lo'ipa
jilpiya pe lolafot'leyopoltsi, najmay tolnanc'otsola'
ma lolpimaye, ilne tixanule lataiqui, tama to-
comma nij naitsi xanuc' ilniya. 5 Camilhuo'
tolta'a aipic'a tolsintsoltsi te ts'i'ic' lot'ejma’, tolsinle
calaic'ata. Jilpe, ¢ja'ni ailopa'a ni' anuli lapima
ts'ixina'? ¢Ja'ni ailopa'a ni' anuli ti'i'ma ti'e'ma
tixanu'e'mola’ littaiqui' lipimaye? 6 Tocomma to
ailopa'a. Toliya lapimaye ticuxecoyotltsi, tiyeyi pe
lomana' lan juez, ilne pe aimimetsaicoyi LanDios.

7 Linca ma molfuli'iyottsi, molcuxecoyoltsi

timenaquilhuo' juaiconapa. Xonca ac'a
lonl'eyacu ja'mi tolsnet''me lo'ipolhuo’. Jani
a'ijjc’a  lo'epolhuo’, jani  ifel'mipolhuo/,

aimolixtuc'o'moltsi. 8 Imanc' ituca' lot'ejma’. A'ijc'a
lont'epola’ lolpimaye, olfel'mipola’. Tama olpimaye
totta'a lont'epa.

9 ¢Te aicolsina' lo'iyacola’ itne no'epa al xujc'a?
Aimitsuflaiyacu pe locuxeyopa LanDios. Imanc'
aimolfel'mi'moltsi.  Aimolcua'me: “Tama toliya
laif'epa catsufaita”.  Ilne nahuepd cacal'no',
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jouc'a naxc'onlingolaipd landiosla’, jouc'a
noxhuicopa ocuenaye cacal'no', a'i quilpenoye,
jouc'a lan =xanuc' no'e'epoltsi to lacal'no',
jouc'a nonangolaipoltsi lilf'as xanuc', ma to
li'epa lan xanuc' jilpe lilya' Sodoma, 10 jouc'a
nonantsepd, jouc'a nojanajpa locuenaj 'huexi,
jouc’'a noxnatsaipd, jouc'a nopalaicopa quixcay,
jouc'a nofel'miyalepd mulijyi acueca' quittomi,
jahuay 1ilniya LanDios aimepi'iyacola’ lane,
aimitsuflaiyacu pe locuxeyopa.

11 Linca, li'ipa tolta'a lont'epa hualca imanc'.
Itsiya a'l. Joupa olnespd: “Ca’huaiyinge Jesus,
ilque aiPoujna”, joupa epo'impolhuo’, i'e’epolhuo’
limpio, olapenufpa cal Espiritu Santo. Tolta'a
i'ipolhuo’ i'huexi LanDios. Ique tepenufilhuo' to
ailopa'a coljunac'.

12 ;Te ja'ni anuli ticua: “Tipa'a lane. Jahuay
ti'i'ma ca'e'ma.”? Linca jahuay ti'i'ma al'e'me.
A1 jahuay metenlcocoya. Cacua: Ja'ni ti'i'ma
lulij'ma, ite aica'eya. 13 Tinesyi: “LanDios ilanc'epa
lalcu'u ti'mijmaispa laltejacu.  Jouc'a ilanc'epa
laltejacu timijmaitsi lalcu'u.” Linca ma malmana'
fa'a li'a tamats' ti'hua ti'nijmaita latcu'u laltejacu.
Ticuaitsi Locuena Quitine iliya lalcu'u ailopa‘a,
jouc'a laltejacu ailopa'a. Tolta'a lixpic'epa LanDios.
¢Te LanDios lapi'iponga’ lalcuerpo lahuecotsola’
lacal'no'? A1.  Lapi'iponga' al'ele lanic, ile
lalapi'iponga’ lalPoujna. Ilque iPoujna lalcuerpo
jouc'a. 14 LanDios joupa imaf'i'inapa tatPoujna Je-
sucristo. Tolta'a alsim'me al cueca' lo'eya LanDios.
Almaf'i'ina'monga' jouc'a lalcuerpo.

15 Lalcuerpo joupa i'ipa i'huexi Cristo, tocomma
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to limane', li'mitsi' ilque. ¢Te aicolsina' ilta'a?
¢Te litonc'e'e'me ti'huexi lalPoujna Jesucristo? ¢Te
lapi'i'me anuli faca'no' notepa licuerpo? Ilque tix-
huico'ma ma to mijanaca. A'i, aimi'iya. 16 Lan
xanuc' lacal'no' ja'ni joupa ejonlipottsi i'epottsi
anuli. Jouc'a ma' anuli cal xans tejonlixoxi
laca'no' notepa licuerpo, ti'i'mola’ anuli ilniya.
LanDios ticua: “Loquexi' tejonti'moltsi, ti'i'ma anuli
litfcuerpo”. ¢Te aicolsina' itta'a? 17 Jouc'a cal xans
ilejmale IalPoujna Jesucristo, ilque y 1alPoujna i'ipottsi
anuli, anuli litpicuejma’ ilniya.

18 Tolpo'note lolpicuejma'’,  aimol'nol'mola’
lacal'no'. Tolinuc'etsola’ ilniya. Ticuanni: “Jani
a'ijc'a lal'epa ailopa'a co'iya lalcuerpo, tole
almanecu”. Iya' camilhuo A'i. Naitsi nonolpa
ocuena cacamno' tixis'mecoyoxi, titel'miyoxi
quituca’, tecani'e licuerpo. 19 ;Te aicolsina'
lotcuerpo ti'onlcospa lajutt pe lopa'a LanDios?
Jilpe tipa'a cal Espiritu Santo, ilque lumme'epolhuo'
LanDios. Itsiya aimi'iya motcuxeyacoltsi cottuca'.
20 Acueca' li'najtsecopa LanDios, totta'a i'epolhuo’
i'huexi. Jilpiya lolcuerpo tols'najtsi'ite LanDios.
Tonl'ele ma le'a latentcocoya.

7

12 Ttsiya  quinil'elhuo’, catalai'e'elhuo’
lalicuis'epa jilpe lolje'e.  Licuis'epa, almi ja'ni
ac'a loxpic'epa anuli cal xans nonespa: “Iya’
capajm'ma caituca'. Aicahueya caipeno.” Ne'
Tama ac'a loxpic'epa ilque cal xans, najmay lan
xanuc' anuli anuli temallile. Jouc'a lacal'no' anuli
anuli temaltite. Tolta'a aimi'eyacu nixpiya.
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3 Cal xans aimicuanaj'moxi, ti'e'exoxi anuli
lipeno. Jouc'a laca'no' aimicuanaj'moxi, ti'e'exoxi
anuli lipe'ailli'. 4 Aimines'ma laca'no': “Laicuerpo
ai’huexi. Ja'ni aipic'a ca'e'e'moxi cuenna.” Al
Licuerpo laca'no' i'huexi lipe'ailli'. Jouc'a cal
xans aimines'ma: “Laicuerpo ai'huexi. Jani
aipic'a ca'e'e'moxi cuenna.” A'l. Licuerpo cal
xans i'huexi tipeno. 5> Imanc', aimolcuanac'e'mottsi.
Ma le'a tolcuanac'e'moltsi ja'ni tolspic'ele loquexi'
imanc'. Ja'mni tolnesle: “Alanajle oquej afane'
quitine, alsnet'He, alpalaic'o'me LanDios. Muyaipa
ilne tlitiné al'e'e'moltsi cuenna.” Ja'ni tolta'a
olspic'epd, ne', tol'e'etsoltsi cuenna. Tuyaila' ilne
oquej afane' quitine tonlt'e'econatsoltsi anuli.
Ja'ni a'i aimolsnet'tyacu. Tijoula' lonta'a Satanas
tehuai'molhuo'.

6 Tle laitaiqui' laifmipolhuo’: “Anuli anuli cal
xans temanela'”, aicacuxe'elhuo' totta'a. Ma le'a
camilhuo: Tipa'a lane ti'ila' tolta'a lont'eyacu.
71ya' xonca aipic'a timajnle quittuca' lan xanuc/,
al'ontcota to iya'. Iya' capa'a caituca. Tama
tolta'a laifcuapa hualca aimi'iya mi'eyacu. Ituca'
ituca' lapi'iponga’ lal'ejma' LanDios. Anuli ti'i'ma
tixnet'l'ma, locuena aimi'iya mixnet'ya.

8 Imanc' pe aiconlamalliyi, jouc'a ja'ni apot-
sateya cacal'no', iya' camilhuo': Tolmajnle cottuca',
ma to iya' capa'a caituca'. Tolta'a xonca al c'a
tuluyalaico'me. 9 Ja'ni toljanajyoltsi juaiconapa,
tocomma tolpi'eyoltsi, najmay tonlamallile.

10 Imanc' unc'apimaye joupa nolamallipa
camilhuo' lont'eyacu. Iya' a'l caituca' ilta'a
laifcuxe'epolhuo’. Camilhuo' ma lalcuxe'eponga'
talPoujna.
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Imanc' unc'acal'no' camilhuo Aimainuc'e'ma
fope'ailli'. 11Ja'ni ominuc'epa aimahueta ocuenaj
xans. Topajnla' cotuca. O jani aimi'iya, tai-
huejnala' lope'ailli', tolxanunatsoltsi lataiqui', toli-
menc'e'ecotsoltsi lol'epa.

Jouc'a cunc'aipimaye xanuc' camilhuo': Aimai-
huescuf'ma topeno.

12 Locuenaye imanc' nolamaltipd petsi le'a
anuli imanc' naihuejcopa Jesucristo, camilhuo’
lont'eyacu. Iita'a laifmipolhuo' aicalmic' talPoujna.
[lque aiquipo'nohuo cataiqui' lonl'eyacu. Ma' iya'
caituca' caxc'ai'ilhuo’, camilhuo': Unc'apimaye,
jani anuli imanc' lipeno, tama aimihuejma
Jesucristo, tixpic'e tipajnla’, ne’, timajnle anuli,
aimihuescuf'ma. 13Jouc'a unc'apimaye cacat'no',
ja'ni anuli imanc' lipe'ailli', tama aimihuejma
Jesucristo, tixpic'e tipajnla’, ne', timajnle anuli,
aiminuc'e'ma. 14Ima' taihuequi Jesucristo, tama
lope'ailli' aimihuequi, LanDios joupa imetsaicopa
ilque to cope'ailli. Ma' anuli maipima, ima'
tathuequi Jesucristo, tama lopeno aimihuequi,
LanDios joupa imetsaicopa ilque to copeno. Jani
a'l tolta'a LanDios cola' aiquimetsaicola’ lolnaxque'
ilne i'huexi. Itsiya linca timetsaicola' ilniya. 15 Ilne
pe aimihuejyi loquexi' Jesucristo, axans 0 aca'no’,
petsi aiquihuequi ja'ni ipic'a tenaj'moxi, ima'
petsi mihuequi tapi'ita' lane. Aimones'ma: “Joupa
alfi'inga'. Aimi'iya malux'masyacoltsi.” +LanDios
aljoc'iponga' almajnle al c'a, aimatfulolque'me. 16Ima’
maipima caca'no’, jani lope'ailli' aimihuequi
Jesucristo, mipa'a ilque ima' aicoxina' ja'ni
ti'i'ma to'e'e'ma tixhuej'menanni, tuntu'ma.
Jouc'a ima' maipima, jani lopeno aimihuequi,
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mipa'a ilque ima' aicoxina' ja'ni ti'i'ma to'e'e'ma
tixhuej'menanni, tuntu'ma.

17 Iya' cacua: Ma to lal'ejma' lalapi'iponga’
lalPoujna, tolta'a al'ele.  Jouc'a ma to qui'ic’
lalpo'noponga' LanDios tolta'a luyalaico'me
lapajnya. Tolta'a laifmuc'ipola’ lapimaye ni petsi
lafolyomma. 18 I¥e litine lijoc'ipo’ LanDios ja'ni joupa
etec'empo’ lopixic', i'ipa losefia, tipanenni tolta'a.
Aimones'ma: “;Te caif'eya?  Quilonc'e'e'moxi
ile laisefia.” O ja'ni aiquetec’enghuo’ lopixic/,
topanenni tolta'a. Amones'ma: “Alatec'e'enta’
laipixic”. 19 Ailopa‘'a tintsi. Ja'ni etec'empo’
lopixic' o a'i, ma' anuli ile. Taihuejla' locuxepa
LanDios. Tolta'a linca tetentcocojma LanDios.

20Tahuay imanc', ma to mipa'a lolpepajnya litine
LanDios lijoc'ipolhuo’, ma tolta'a tolmajnle. 21 Ima'
joupa ijoc'ipo’ LanDios, jami ummozo, ihuexi
lopoujna, aimoxhuelmot'te'ma. Ja'ni tixpic'enle
tux'masnatso’ ima' tones'ma: “Ai. Najmay ca-
panehuo. Fa'a quihuejco'ma Cristo.” 22 Litine
lijoc'ipolhuo’ LanDios, ite litine Cristo ilonc'epolhuo’
limane lonta'a. Itsiya, ja'ni ima' ummozo, ima'
i'huexi lopoujna fa'a li'a lamats', o ja'ni ailopa'a
copoujna fa'a, ma' ilque Cristo olPoujna loquexi'
imanc'.

23 Tol'nujuaitsa, LanDios i'najtsepa acueca'
ti'etsolhuo’ 1'huexi Cristo. Aimolihuej'mola’ lan
xanuc', tunlihuejle Jesucristo. Iique linca olPoujna.
24Unc'aipimaye, ma to mipa'a lolpepajnya ite litine
LanDios lijoc'ipolhuo’, ma tolta'a tolmajnle. To
qui'ic' tonl'ele latentcocoya LanDios.

25 Lapimaye cahuats'la jouc'a lamijcand,
talPoujna Jesucristo aicalu'ic' lo'eyacu itniya. Iya'
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cu'i'molhuo'laifxpic'epaiya’ caituca'laipicuejma’.
Linca LanDios joupa alsanu'epa laipicuejma’,
aicafel'miyale. 26 Camilhuo: Itsiya ipime
lapajnya, afule maluyalaicoyi. Ilne lahuatsla o
lamijcano xonca al c'a tuyalaico'me ja'ni timajnle
to mimana'.

27 Ima' maipima, ¢te fi'ilhuo' topeno? Aimox-
huelmot'le'ma. Aimahue'ma tolux'mas'moitsi. O
ima', ¢te ailopa'a copeno? Ne', aimahue'ma
copeno. Topajnla' tole. 28 O ja'ni tamane'ma,
nipajnya, tamanela', ailopa'a tintsi. Jouc'a anuli
lahuats', ja'ni temane'ma ailopa'a tintsi. Ma' alinca
ilne namallipa xonca ipime lilpepajnya. Iya' aipic'a
aimoltel'mi'moltsi. Toliya cu'ilhuo’ Xonca al c'a
tuluyalaico'me ilne pe aimemalliyi.

29 Ttsiya LanDios ipic'a ti'ifa' ituca' laluyalaicopa
lapajnya. Etec'opa litiné, aimicolya li'a tamats'.
Toliya ilne nemallipd ti'onicotola' lit'ejma’
to ilne pe aiquilemall. Tixojma quileta
ti'e'me lanic' lapi'ipola’ LanDios. 30 Jouc'a
nohuotsop4d, ticuicomma ti'e'ma ma to ailopa'a
quilpihuotsoqueya.  Jouc'a noyalaicopa al c'a,
aimi'e'me ma le'a lilpixojma cata ilne quiltuca',
ti'nujuaisle litpimaye. Jouc'a no'najualepd, tama
tipa'a lit'hueca aimi'nujuais'me iliya. 31 Jouc'a
nolijpa quiltomi fa'a li'a famats', aimixhuej'me'me
ma le'a ile lanic'. Li'a lamats', jahuay lalsimpa fa'a
itsiya, ti'hua tijaf'que, tijouna'ma.

32 Aipic'a aimolsuelcocoyacu lapajnya fa'a
li'a lamats'. Lapima nopa'a quituca' itine itine
ti'mujuaitsi Jesucristo. Tehuay tetenicoco'ma ilque
liPoujna. 33Lapima nemanepa itine itine ti'nujuaitsi
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lapajnya fa'a li'a tamats'. Tehuay tetenlcoco'ma
lipeno. 34I'ipa oque' lipicuejma’.

Ma' anuli lo'ipa lapima cahuats'. Itine itine
ti'nujuaitsiJesucristo. Ticua: “Aipic'a al'ila' i'huexi
Cristo, lai'alma jouc'a laicuerpo. Le'a ilque aiPou-
jna.” Lapima caca'no' nemanepa ti'nujuaitsi lapa-
jnya fa'a li'a tamats'. Tehuay tetenlcoco'ma lipe'ailli'.

35Laixc'ai'ipolhuo’ totta'a aipic'a catoc'itsolhuo'.
Aicacuxenai'ilhuo'.  Aicamilhuo: “Tole, tole
tonl'ele”. A'l. Ma le'a cacua: “Tetencocola' lot'ejma’
LanDios”. Tolta'a itine itine jahuay lolunxajma'
toljoc'i'me lalPoujna. Ja'ni acueca' tolsuelcocoyi
xonca tol'nujuais'me lapajnya fa'a li'a lamats',
aimi'iya moljoc'iyacu LanDios.

36 Cal xans y anuli lahuats', petsi aiquejontiyottsi
ma le'a tiyejmaleyi mi'eyi lanic' lapi'ipola’
falPoujna Cristo, ja'ni ticuaitsi litine aimixnet'tqui
cal xans, ipic'a ti'e'e'mottsi anuli, ne', temallile.
Ti'e'ma ma to ts'ipic'a. LanDios tixina ac'a lo'eya.
37 Jouc'a ac'a lo'epa cal xans joupa ixpic'epa,
ticua: “Ma’' alejmale'me, aimalajonliyacoltsi iya'
lahuats™. Ne', tolta'a tiyejmale'me, ailopa'a tintsi,
aimemalli'me. 38 Iya' cacua: Ac'a lo'eya cal xans
nolecoya lahuats', lamalliyacu. Xonca ac'a lo'eya
ilque petsi aiquilejma, aimemaltiyacu.

39 Ma' imaf'i' lipe'ailli' laca'no' ifiyiya. Ja'ni
timania' lipe'ailli' laca'no' ux'masquenamma.
Tipa'a lane temanecona'ma. Ma le'a ti'ila' cal xans
jouc'a i'huexi alPoujna Jesucristo. 40 Tama ti'i'ma
temalli'me, laca'no' ja'ni tipajnla’ quituca’ xonca
ac'a tuyaico'ma lapajnya. Totta'a laifmipolhuo’
iya'. Cacua: Jouc'a iya' cal Espiritu Santo alcuxe
laifmipolhuo'.
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8

1 Itsiya alpalaico'me lotsufcopa landiosla'. Linca
jahuay illanc' LanDios lapi‘iponga' lalpicuejma’.
Alsina' lal'eyacu. Iya' cacua: Tama tipa'a
lalpicuejma' ja'ni aimal'nujuaitsila’ lalpimaye, ¢te
quipenic' lalpicuejma'? Tolta'a ma le'a lunfu'eyoltsi
lalpicuejma'’. Jami jouc'a al'nujuaitsila’ lalpimaye,
ja'ni altoc'ila’' xonca alfa'e'moltsi lalpicuejma'.

2 Cal xans nocuapa: “Ne', ne', aixina™, ilque
aiquixina', ma le'a ticua. 3 Cal xans no'epa capic'a
LanDios, LanDios timetsaijma ilque cal xans.

4 Alpalaico'me totejnyacu joupa titsufcopa lilen-
diosla', ja'ni ti'i'ma alte'me o aimi'iya. Iya' cacua:
Illanc' joupa alsina' tipa'a anuli LanDios. Lan-
diosla' ailopa'a co'eyacu. 3 Linca timana' ilniya
lacui'impola’ “andiosla” o “apoujnald”. Ja'ni
fa'a li'a tamats' o jilpe lema'a tama ti'ila' axpela'
ilne landiosla’, ¢ illanc' tipa'a ma' anuli talanDios,
ilque al'Ailli'. Jahuay lopa'a ilque ixpic'epa ti'ila’,
malmana' fa'a li'a lamats' al'ele latentcocoya ilque.
Jouc'a tipa'a le'a anuli alPoujna, ilque Jesucristo.
LanDios jahuay lixpic'epa ti'ila', ilque lalPoujna
ilanc'epa, lapi'inga’ al ts'e lalpitine.

7 Timana' lapimaye aimicuec'eyi. Ticuayi:
“IIniya lan imagen ma' andiosla’. Cal tejua’
litsufcompola' joupa i'ipa il'huexi ilniya.” Pe none-
spd tolta'a ja'ni titele litsufcompola' tixhuelco'me,
tines'me: “Aijc'a lat'epa”. 8 ¢Te aga laltepa lapen-
ufco'monga’ LanDios? Ja'ni altele litsufcompola' lan-
diosla’, ;te aga LanDios alsim'monga' Xonca acueca’
lalpicuejma'? A'l. Ja'ni aimalteji, ¢ te aga alsim'monga’
xonca a'ijc'a lalpicuejma'? A'i.
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9 Tama aixina' tolcuec'eyi ilta'a, itsiya
camilhuo™: Tolspic'ele al c'a lont'eyacu.
Aimoluc'uilitsuf'e'mola’ lapimaye petsi
aiquilcueca. 10 Ima' tocueca, oxina' nipajnya
tote'ma litsufcompola' landiosla’. To’hua'ma al
juic lo'epa jilpe lixoute' ilque lilendios, tote'ma
litsufcompa. Jilpe muyaipa lopima, ilque aimicueca,
aimicua miteja, ticua: “Aimi'iya”.  Tixintso'
ima' toteja, tipai'i'moxi lipicuejma’, ticua'ma:
“Ailopa’a tintsi. Iya' jouc'a cate'ma litsufcompa
lilendios.” Ima' ¢ja'ni totoc'i topima? A'i. 11 Ima'
tocueca, ti'i'ma tote'ma. Lopima aimicueca totta'a.
Ja'ni titela' tixhuelco'ma, tecani'e'moxi. Malque
lopima i'huexi Cristo, ilque Cristo itelcopa lamaya
tuntu'ela’.

12 Totta'alont'epa tolatets'ila’ lotpimaye, tolscai'ela’
litpicuejma'. Tolatets'ila' a'i ma le'a lolpimaye, jouc'a
tolatets'iyi Cristo. 13 Iya' cacua: Ja'ni laiftepa
tuc'uilitsuf'e'ma laipima, aicateconaya itiya.

9

13 Jilpe timana' nocuapa:  “Ilque Pablo,
¢naitsi ilque?” Iya' catalai'e: ¢Te anuli cal
xXans aipoujna? ¢Te iya' a'i nin'apOstol? ¢Te
aicalummaic' Jesucristo?  ¢Te aicaixina' iya'
ilque lalPoujna? Imanc' not'huaiyijmpd Jesucristo,
¢naitsi nu'ipolhuo’ Lataiqui'?  ¢Naitsi cummepa
Jesucristo ti'etsi lanic' jilpiya? ¢Te a'i iya'? Tama
tinesyi ocuenaye: “Pablo a'i apOstol, aimihua
limane”, imanc' aimi'iya moinesyacu toliya. Imanc'
olapenufpa laitaiqui', ol'huaiyijmpa Jesucristo,
tolta'a LanDios imuj'ma iya' alinca nin'apOstol.
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4Illanc', ¢te aicalapi'inga' lane malapenufyacu
laltejacu, lalsnayaculalapi'iyaconga'lapimaye? > s Te
aimi'iya mal'eyacu anuli to lo'epa locuenaye lan
apostole, jouc'a lipimaye 1alPoujna, jouc'a Pedro?
Iine ilejma litpenoye apimaye. 6 Ilniya tinca tipa'a
lane aimi'e'me canic', ma le'a ti'e'me ile lanic'
lepi'ipola’ cal'Ailli' Jesucristo. Iya' y Bernabé, ¢te
illanc'le'a ailopa'a lane mal'eyacu tolta'a?

7 Cal soldado, ¢te ti'najtse'ma quituca' loteja?
Linfapa 'uva, ¢te aimiteja li'uva? O no'epola’ cuenna
lihuacax, ¢te aimixnaya liteche? 8I}iyalainespa, ¢te
ma' iya' caituca' quipa'e laipicuejma'? Lataiqui'
locuxepa LanDios, ¢te aimuya'e' totiya? 9-10 Tolta'a
loya'apa licuxepa Moisés, ticua: “Mi'huailetsufyi
lan huacax cal trigo, aimotfi'e'mola’ lilepunat”.
Ile lataiqui', ¢te LanDios ma ti'nujuaitsila’ lan
huacax? o ¢al'nujuaitsinga’ illanc' nat'epa lanic',
ile lalapi'iponga'? Linca, al'nujuaitsinga' illanc'.
Alonlcosponga' to cal xans mepa'ma lemats' petsi
lofaya cal trigo, o to cal xans mifusma trigo.
[Ine tixoc'lyoltsi quileta ti'eyi canic', ilsina' tite'me
quittrigo. 11 Illanc' jilpiya alfapd Lataiqui’, toliya
ac'a loluyalaicoyacu imanc' Locuena Quitine. It-
siya litine, illanc' malmana' fa'a li'a lamats', ¢te
ailopa'a calafot'teyacu? ¢Ja'ni aimalapi'iyaconga' ni
caltejacu? ¢ Te tolsinyi ipime iliya?

12 Iya' cacua: Ja'ni tolimetsaicola' locuenaye
ti'hua tolta'a lilmane, toltes'mila’, ste aimalimet-
saicoyaconga' xonca illanc'? Linca malmana' jilpe
illanc' luyalaicoyi lapajnya to aimihua lalmane.
Ailopa'a calsahue'epolhuo' imanc'. Xonca aipic'a
tolihuejle Lataiqui'. Aimolixtule'me.
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13 s Te aicolsina' te ts'i'ic' loyalaicopd lilpepajnya
ilniya no'epd canic' al xoute'? Itne titeji notsufcopa
jilpe al xoute'. Iine petsi lotsufcompola' linneja
jilpe al altar, malniya titeji ite lixic'. 14 LalPoujna
illanc' ixpic'epa ma' anuli tuyalaicome ilne
noya'apa Lataiqui'. Ixpic'epa aimi'e'me ocuena
canic'. Muya'ayi Lataiqui' ilniya, lilpimaye
tepi'intsola’ fotejacu.

15 Iya' linca aicainuyaijma tolta'a. Ni itsiya
aicamilhuo: “Imanc' attoc'ita”. A'i. Iya' tixoqui
neta culijma laiftepa. Ja'ni cola' ti'ila' ituca'
lai'ejma’ caxhuelco'ma juaiconapa. iNajmay
almata'l Iya' caituca' caxpic'e tolta'a lai'ejma’.
16%.inca a'i caituca' laipicuejma’ caxpic'e cuya'ama
Lataiqui'. Ile lanic' joupa lapi'ipa LanDios.
Jani aica'ay caxhuelco'ma juaiconapa. Tolta'a
a'ijc'a laifnuyaicoya. 17 Ja'ni cola' iya' caituca’'
aixpic'epa cuya'ala' Lataiqui', aga al'najtse'ma.
Iya' caituca' aicaxpic'e, ma le'a quihuejcocojma
ite lalcuxe'empa. ¢Te cal'najtsecoya? 18 Iya' tinca
aica'najtsi'iyale, ma le'a cuya'e' Lataiqui'. Tama
ti'hua laimane, tama nipajnya caxahue'ela’,
aicaxa'hue. Tijoula', ¢te tipa'a laifnulijya?
19 Culij'mola’ lan xanuc'.

Ailopa'a caipoujna axans. Tama ailopa'a
nalcuxeya aicailof'eyoxi. Aixpic'epa ca'nujuaitsola’
jahuay. Tolta'a ti'if'ma xonca axpela’

laifnulijyacola’, ilne napenufyacu Lataiqui'.
20 Tya' ninjudio ai'onlicopoxi to laif'as judio,
tetenltcocotsola' ilniya lai'ejma’. Alquimf'eta’,
tepenufle Lataiqui'. Itsiya tama aixina'
aimalunlu'eya litaiqui' Moisés, iya' ai'onlicopoxi
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to ilniya naihuejpd ile lataiqui'. Cacua: Toliya
lapenuf'ma iya' laifnuya'apa Lataiqui'.

21 Jouc'a aipic'a tepenufle laifnuya'apa petsi
aimimetsaicoyi locuxepa LanDios, ilne naihuej-
copa quiltuca' lilpicuejma'. Toliya ai'onlicopoxi to
ilniya. Iya' linca aicainihuequi caituca' laipicue-
jma’, quihuejma Cristo. Toliya canant'li locux-
epa LanDios. 22 Jouc'a ai'onlicopoxi to lapimaye
pe aimicuec'eyi litaiqui' Jesucristo. Cahuay te
co'iya metenlcocoyacola' lan xanuc' ni petsi lo-
mana', ocuena ocuena lilraza, lit'ejma'. Cacua:
Totta'a cuntu'e'mola' hualca ilniya. 23 Tolta'a laif'epa
laipenic', ite lalapi'ipa LanDios. Jahuay lainunxajma'
cuya'e' Lataiqui'. Cacua: Ile Lataiqui' tuya'e' te
ts'l'ic' lalapi'iyaconga'. Iya' jouc'a lapimaye lulijle
ite al c'a.

24 ;Te aicolsina' lo'ipola’ lan xanuc
lalahuaiyacoltsi cainuya? Axpela' nainulpa, anuli
nolijya, tepi'inni quipremio. Imanc' tolihuejle
Cristo, tepi'itsolhuo’ lolulijyacu. 25 Tlne pe
notsuflaiyacu lofit'lyacu ti'e'moltsi cuenna, ti'ila'
acueca' quilpujfxi, tulijle lafit'lya. Petsi nolijya
tepi'im'me licorona lilanc'ecompa ipela c'ec.
Ile al corona aimixnet'iqui, tetelquemma. Illanc'
jani lulijle, lalapiinyaconga' aimijouya, ti'hua
ticoli tijauhuamlaicota. 26-27 Cal xans nonespa:
“Culijma lalahuaiyacoltsi cainuya”, ilque ac'a
tinu'ma, tehuelonge pe locuaicoya. Tolta'a
iya' cainihuequi Jesucristo. Iya' cacuxeyoxi.
Lai'ejma’ a'i to li'ejma’ cal xans notsufaipa lafit'lya
tuntafco'mottsi lilmane, tijoula’ ma tuntafque
lahua'. Iique linca aimulijya. Iya' catel'miyoxi.
Cacua: Iita'a laicuerpo ti'ita' quixina' ile a'i
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caipoujna. Ma' iya' caituca' cacuxe'moxi al c'a.
Ja'ni a'i, ¢te co'iya? Iya' cola' ailopa'a calapi'inya
tama nuya'a'ma Lataiqui'. Tope tope capanehuo.

10

1 Unc'aipimaye, camilhuo' aimolimenc'eco'me
li'ipola’ laltatahuel6. Jahuay ilniya unxamu'ela’
lummahuay lipo'nopa LanDios lema'a. Jahuay
uyalaico'me laja, LanDios ilanc'e’epola’ lilpene.
2 Iniya lunxamu'epola’ tummahuay, nuyalaicopa
laja, tolta'a i'ipola’ lixanuc' Moisés.  Jahuay
ilihuequi ilque. 3 Jahuay ilne ma' anuli nitepa
la'i, ilque l'huayomma lema'a. 4 Jahuay ma'
anuli noxnapd laja' lepi'ipola’ LanDios. Ile laja’
tipayomma lapic lipo'nopa LanDios. Ni petsi loyepa
lan xanuc'jouc'a ti'hua'ma tapic, tiyeyi anuli. Lapic
ma' ilque Cristo. 5 Jahuay ilniya LanDios itoc'i'mola’
ma' anuli. A'i jahuay letentcocopa LanDios lil'ejma’.
Imanapola’' jilpe lijul camats'. Tolta'a litel'mipola’
LanDios.

6 He li'ipola' laltatahueld LanDios al'onliconga'
to illanc' lal'iyaconga' jani a'ijj c'a lal'ejma'.
Lu'inga': “Tolpo'nole lolpicuejma' aimoljanaj'me
molihuej'me lixcay to lihuejpa ilniya”. 7 Imanc'
aimolaxc'ontingotai'mola' landiosla'. Tolta'a li'epa
hualca ilne lan xanuc'. Tuya'e' al Paxi Linilingiya
ticua:

I'epa liljuic landiosla’, icutsolai'me, itetso'me,
ixna'me.

Lijou'ma itsolinanca quixojma cata, i'e'me nix-
piya.

8 Jouc'a aimol'not'mola’ lacat'no'. Hualca ilne lan
xanuc' tolta'a li'epa. LanDios ite'mi'mola’. Anuli



1 Corintios 10:9 XXix 1 Corintios 10:17

htme imana'mola' anuxans fane' mil lan xanuc'.
9 Jouc'a aimolahuai'me 1alPoujna. Tolta'a li'epa

hualca ilniya. LanDios umme'mola’ lainofat't. Iine
ima'a'me lan xanuc'. 10 Jouc'a aimottac'ui'me ca-
junac' LanDios. Hualca totta'a li'epa. +LanDios
umme'ma fepaluc quema'a, ima'a'mola’.

11 Jahuay iliya li'ipola’ laltatahueld, HLanDios
al'onliconga' to illanc' lal'iyaconga' jami a'ij
c'a lal'ejma’. Jilpe al Paxi Linilingiya LanDios
alsc'ai'inga' illanc' lalmana' ilna'a litiné ma mi'hua
mijouma li'a lamats'. Lu'inga' aimal'e'me to
ilniya. 12 Tol'nujuaitsa li'ipola’ lattatahueld. Ja'ni
tocua: “Iya’' ma quihuequi. Ailopa'a cal'iya”, iya'
camihuo" Ne', topo'nola' cuenna. Aimixcai'mo'.
13 Ttsiya toltelcoyi ma le'a to laltelcopa malmana'
fa'a li'a famats'. LanDios joupa lu'ipolhuo" “Iya’
catoc'i'molhuo™. Tolta'a lo'eya. Ilque aimipaiya
lipicuejma’. Jamni tolsinyi acueca' ile loltelcopa,
jani tolnesle: “Aimi'iya caixnet'lconaya”, LanDios
timuc'i'molhuo’ lont'eyacu. Timuc'i'molhuo’ te
co'iya molulijyacu. Tolta'a ti'hua tolsnet't'me.

14 Maicunc'aipimaye, aimolihuej'me landiosla'.
Tolanajtsottsi nulemma. 15 Imanc' a'i
cunc'amac'ta. Tipa'alolpicuejma'. Itsiya alquimf'eta’
itta'a laifmiyacolhuo'. Tijoula' tolspic'ele al
c'a lont'eyacu. 16 Illanc' ninc'apimaye tipa'a
lalvaso, jilpe malsnayi al'nujuaisyi li'epa Cristo.
Als'najtsi'i'me LanDios, alsna'me al vino lopa'a jilpe
al vaso. Malsnayi al vino jahuay anuli al'nujuaisyi
lijuats' Cristo. Matlteji 1a'i talsquejpa jahuay anuli
al'nujuaisyi licuerpo Cristo. 17 La'i lalsquejpa
ti'onlcospa to licuerpo Cristo. Iique la'i ma le'a
anuli. Tolta'a timuqui tama ninc'xpela’ illanc' ma
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le'a anuli. Ilque anuli la'i ahualca ahualca alteji
jahuay.

18 Lan xanuc' Israel miteji lixic' litsufcompa
jilpe al cuecaj xoute', ti'nujuaisyi ile al altar
pe laipa’ayompa lixic' i'altar LanDios. 19 Linca
aica'onticola' lalanDios to lilendiosla'. Jouc'a
aica'ontlicola’ lotsufcompola’ lilendiosla" to
lotsufcopa LanDios. 20 Mane cacua: Lan xanuc'
pe aimimetsaicoyi LanDios aimitsufcoyi LanDios,
titsufcoyi lontahue. Cacua: Amotltetso'me anuli
lontahue, aimoHejmale'me anuli ilniya. 21 Imanc'
jani tolsnayi livaso lalPoujna Cristo aimi'iya
motsnayacu jouc'a lilvaso ilne lontahue. Ja'ni
toltetsoyi jilpe lacui'impa “limesa talPoujna”,
toltetsoyi anuli ilque. Aim'iya mottetsoyacu anuli
lontahue jilpe litmesa. 22 0, ¢ja'ni lahuaite talPoujna?
¢Ja'ni xonca ti'hua lalmane?

23 Linca tama jahuay nipajnya al'e'me, tipa'a
latenicocoya jouc'a tipa'a pe almetenlcoc0Jma
Tama jahuay nipajnya al'e'me a'i jahuay
mitoc'iyacola' lapimaye. 24 Imanc', aimol'e'me
lolpic'a coltuca'. Tol'e'me ile lotoc'iyacola’ lotpimaye.

25 Locuquimpa laplaza ti'i'ma tol'nata, tolte'me.
Aimolsuelmot'te'me, aimolicuitsuf'me: “;Te ile
litsufcompola' landiosla'?” Ma le'a tol'natsa.
26 Tol'nujuaitsa: “Li'a lamats' jouc'a jahuay lopa'a
1'huexi falPoujna”.

27 Lan xanuc' pe aimimetsaicoyi LanDios,
ja'ni tijoc'itsolhuo’ toltetsota, jami olpic'a
tonlele, ne', tonle'me. Toltetsa lapi'inyacolhuo'.
Aimotlsuelmot'teta, aimolicuitsufol'me: “;Te ilta'a
itsufcompola’ landiosla'?” Ma le'a totltetsa.
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28 Jami anuli lolpima timitsolhuo" “Ilta'a
itsufcompola’ landiosla’, aimi'iya mottejacu”,
aimotte'me. Tol'nujuaitsa tolpima timipolhuo' tolta'a.
Aimotlscai'e'me ilque lunxajma'. 29-30 Imanc' tinca
aimolsuetcoyacu, ma' itque totpima tixhuelco'ma.

Iya' cacua: Linca nipajnya tolte'me. Tijoula',
ite co'lya? Lolpima aga tixim'ma a'ijc'a lot'epa,
tihuotso'ma. Joupa ols'najtsi'ipa LanDios, tolteji
mol'nujuaisyi LanDios, lolpima aiquixoqui queta, ix-
tuc'opo'. ¢Ja'ni ac'a ile li'ipa? A'l.

31 Cacua: Ja'ni tolte'me, ja'ni tolsna'me, jahuay
lont'eyacu, tont'ele ma le'a latenlcocoya LanDios.
Tolta'a lan xanuc' tines'me: “LilenDios ilniya ma'
ac'a lipicuejma™. 32 Ja'ni ajudio o jami a'ij
judio, o ja'ni lolpimaye tefot'tepola' LanDios, imanc'
aimoluc'uilitsuf'e'mola’. 33 Tolta'a laif'epa iya'.
Ca'nujuaitsila’ jahuay laif'as xanuc'. Aicacua: “;Te
caif'eya? Aipic'a cuyaila' al c'a iya'.” Ma caxpic'e,
camiyoxi: “Ite laif'eya, ¢te tetentcocojma taipima?”
Aipic'a tuyalaile al c'a laipimaye, tuntul—Ile ilniya.

11
1Totta'a cainihuequi Cristo. Imanc' lihuejla'iya'.
2 Unc'aipimaye, tixoqui neta iya' aixina'
aicalimenc'ecojma. Ti'hua al'nujuaitsi, ma to
lalcuxe'epolhuo' tolta'a lont'epa. Tonlihuejyi
laimuc'ipolhuo’. 3 Jouc'a aipic'a ti'ila' cotsina'
Cristo copa'a Nocuxepa cal xans. Cal xans
ti'hua limane ticuxe'ma laca'no', ilque tlipeno.

LanDios ti'hua limane ticuxe Cristo. 4 Cal xans
mipalaic'o LanDios 0 mu'iyale lonespa LanDios,

texijla' Hijuac. Ja'mi tetemica lijuac tetets'i Cristo,
ilque Nocuxepa. > Laca'no' mipalaic'o LanDios 0
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mu'iyale lonespa LanDios, tetemijla’ lijuac. Jami
texijla" hjuac tetets'l lipe'ailli', ilque nocuxepa.
Ja'ni texijla' ljuac tocomma to isuaf'pa. ¢ Ja'ni
laca'no' aimetemijya lijuac, ne’, tetec'ela’ lijuac. Jani
ticua: “A'i, aimalatec'e'ma laijuac, aimalisuaf'ma,
catai'ma lalaic'ata”, ne' tetemijla’ lijuac.

7 Cal xans mipalaic'o LanDios aimetemij'ma
Lijuac. Cal xans ti'onlcospa to LanDios. Timuqui
te ts'i'ic' ilque Lilanc'epa. Laca'no' ituca’, ilque
tixhuaicospa tipe'ailli'. 8 LanDios lolanc'eyacola’
lan xanuc' ate'a ilanc'epa cal xans, a'i laca'no'.
Ilque laca'no' aiquipa'e anuli lipecat lolanc'ecoya
cal xans. Ipa'epa lipecat cal xans ilanc'ecopa
taca'no'. 9 ¢Ja'ni taca'no' ehue'epa quipe'ailli' li-
joupa LanDios ilanc'epa cal xans? A'i. Cal xans
ehue'epa quipeno. Lijoupa LanDios ilanc'epa
laca'no'. 10 Toliya ticuicomma tetemijla' tijuac
faca'no'. Timuj'ma a'i micuxeyoxi ilque quituca'.
Timuj'ma lipe'ailli' Xonca ti'hua limane. Tolta'a
tetenlcoco'mola’ lapaluc’ quema'a jouc'a. Iine
nahuelojmpa lapimaye lafotlepoltsi.

1lya' aicatets'ila' lacal'no'. Cacua: Ticuicomma
loquexi', cal xans jouc'a laca'no'. Cal xans
ticuicomma quipeno, laca'no' ticuicomma
quipe'ailli'. Tolta'a lapajnya molihuejyi tatPoujna.
12 Tolta'a almuc'iponga' LanDios: Al te'a ipa'apa
faca'no' licuerpo cal xans. Lijoupa limajnlita
lan xanuc' ilne caipalyomma lilcuerpo lacal'no'.
Jahuay, ma' anuli LanDios tepi'ila’ lilpitine, axanuc/,
acal'no'.

13 Imanc' cottuca', ¢te colcuapa? ¢Te ja'ni ac'a
lo'epa laca'no' mipalaic'o LanDios exiqueya lijuac?
¢Te jani latenicocoya totiya? 14 Joupa olsina' a'ij
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nuli lilsans laca'no' y cal xans. Cal xans jani
itoqui juaiconapa ljuac, aiquetenima, alaic'ata.
15 %aca'no', ja'ni itoqui juaiconapa ljuac, ma'
etenima, i'hudquiac'ajuaiconapa. Itque litoquilijuac
LanDios epi'icopa taca'no' tipoxc'ixoxi. 16 Totta'aiya'
laicuapa, lainu'ipolhuo’. Ja'ni anuli aimicueca,
ja'ni tinesla “Lacal'no' mipalaic'oyi LanDios
aimetemijme lljuac”, cami'ma ilque: “Illanc’
a'l tolta'a mal'eyi. Jouc'a aimi'eyi lapimaye
lefot'tepola' LanDios ni petsi lomana'.”

17" Itsiya capalaico'molhuo’ lont'epa pe
aicalatenicocojma. Aicamilhuo': “Ac'a ile lot'ejma"™.
Munlafot'teyoltsi aimottoc'iyoltsi, aimolfa'eyoltsi
lolpicuejma’. Lijou'ma xonca a'ijc'a loluyalaicopa.
18 Ate'a cu'i'molhuo’ ite lonescompolhuo', almimpa:
“Lapimaye nomana' lilya' Corinto mefotleyoltsi
a'lj nuli lilpicuejma', a'ij nuli lonespa”. Iya' cacua:
Aga al tinca ile lataiqui' lonescompolhuo'. 19 Linca
aimi'iya molmajnyacu ma le'a anuli capicuejma’.
Ticuicomma tolanajtsottsi. Toliya ti'hudjtola' naitsi
ilniya latenlcocoya LanDios.

20 Imanc' lonlafot'tepoltsi anuli aicolspic'e
moltetsoyacu Lixmocojma' lalPoujna. 21 Imanc'
aimot'huaicoyi anuli anuli, ma tolteji loltaic'.
Tijoula' anuli lapima tipanehuo tunle'e, locuena
timeyoqui. 22 Imanc', ¢te ailopa'a colajutti?
Jilpiya ti'i'ma toltetsota, tolsnata. Xonca olpic'a
tolatets'itsola’ lolpimaye, ilniya jouc'a lefot'tepola'
LanDios. Imanc' tolahuelongila' to ninaitsi xanuc',
tijoula' ilniya tixinyi calaic'ata juaiconapa.

¢Te caifmiyacolhuo'? ¢Te cami'molhuo: “Ac'a
lonl'epa”? A'i, aicamiyacolhuo’ tolta'a.
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23Iya' joupa aimuc'ipolhuo’ ite lalmipa talPoujna.
Nu'ipolhuo": Lipuqui' licum'me 1alPoujna Jesus
itque epef'ma anuli 1a'i. 24 Ix'najtsi'i'ma LanDios,
ixquej'maia'i, timila' ts'ilihuequi': “Iita'a aicuerpo.
Cacu'moxi, cuniu'e'molhuo'. Ma tolta'a tont'e'me
imanc'. Tolsquej'me 1a'i, tolte'me, al'nujuaisco'ma
iya’”> 25 Lijoupa lixmocopa talPoujna timila'
ts'ilihuequi: “Iita'a al vaso, al vino lonango, ile
aijuats' laifxcuajaiya. Toliya calinc'i'ma al ts'e
cataiqui' lopo'no'ipolhuo’ LanDios, imanc' ixanuc'.
Tolsnale. Ti'hua tont'e'me tolta'a. Ma molsnayi
al'nujuaisco'ma.”

26 Mal'eyi tolta'a, matteji 1a'i falsquejpa, matsnayi al
vaso, luya'ayi limayopa talPoujna jilpe lancruz. Ma
tolta'a matl'eyi al'huaijma ticuaiyoconno. 27 Totiya
aimi'iya mailtejacu 1a'i to nij tintsi ca'i, aimi'iya
malsnayacu al vino to nij tintsi vino. Ja'ni tolta'a
li'ejma’ cal xans, ilque tetets'ila’ licuerpo jouc'a
lijuats' talPoujna.

28 Aji'a tolte'me 1a'i, ai'a tolsna'me al vino tolimet-
saicotsoltsi, te ts'i'ic' lot'ejma’, te ts'i'ic' lotpicuejma'.
Tijoula' tottele 1a'i, tolsnate al vino. 29 Naitsi notepa
Ia'i, noxnapa al vino, jani aimimetsaijma jilpe
licuerpo Cristo, litepa 1a'i, lixnapa al vino aimi-
toc'iya. Titelco'ma lotel'miya LanDios. 30 Toliya, jilpe
pe lolmana' timana' axpela' lapimaye titafquem-
mola’, axpela' textafquila' o joupa imanapola'.

31 Limetsaicotsoltsi, alsintsoltsi te ts'i'ic' lal'ejma’'.
Jani a'ijc'a lal'ejma' alsuej'menanca. Tijoula'
aimattel'miyaconga' LanDios. 32 Ja'ni altel'minga’
LanDios almuc'inga' aimetenlma lal'ejma’, ipic'a
alsuej'menca. Tolta'a aimalacani'eyaconga' to
locuenaye naihuejpa quittuca' litpicuejma’.
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33 Unc'aipimaye tol'nujuaitsa ite laifnu'ipolhuo’.
Litine molafot'teyacoltsi, toltetso'me anuli, tolcuaitsa
petsi lolafot'teyacoltsi, tol'huaicota ticuaiyunca
lolpimaye, tijoula' toltetso'me. 34 Lapima lonle'epa
juaiconapa, titetsola' jilpe lejut't.  Tolta'a ac'a
toluyalaico'me jilpe lolafottepottsi. LanDios
aimitel'miyacolhuo’'.

Litine cacuaitsi jilpiya alpalaic'otoltsi xonca. Cata-
lai'etolhuo’' jahuay lalicuis'epa.

12

1 Unc'aipimaye aipic'a ti'ila' colsina' te
ts'lic’ lal'eyacu jani cal Espiritu alcuxenga',
lapi'iponga' lalpicuejma’. 2 Imanc' tol'nujuaisyi te
ts'l'ic' lot'ejma' ilne litiné ma' aimolimetsaicoyi
LanDios. Icuxe'molhuo' landiosla' pe aimipalaiyi.
Unlihuejco'me ilniya. 3 Ilne 1itiné aicolsina' litaiqui'
cal Espiritu Santo. Itsiya camilhuo': Cal xans
nonespa: “Tecanila' Jesus”, aiminesqui locuapa
cal Espiritu Santo. Jouc'a camilhuo’ Ma le'a cal
xans pe joupa epenufpa cal Espiritu Santo ti'i'ma
tuya'ama: “Jesus aiPoujna. Malque anDios.” Ja'ni
aiquepenufi cal Espiritu Santo aimi'iya muya'aya
totta'a.

4 Tama ituca' ituca' lat'eyacu ma to malapi'inga’
cal Espiritu, ailopa'a oquexi' afantsi lan Espiritu
Santo, ma' anuli le'a. > Tama ituca' ituca' latpenic',
ile laltoc'iyacola' lalpimaye, ma le'a anuli lalPoujna.
6 Tama a'ij nuli calapi'inga’ latmane, ilque LanDios
ma le'a anuli. Ma' ilque lapi'inga' jahuay iliya.
Tolta'a alpaxnenga' jahuay illanc'.

7 Cal Espiritu Santo almuc'inga' lal'eyacu anuli
anuli illanc'. Tolta'a illanc' ninc'apimaye ti'i'ma
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attoc'i'mottsi. 8 Anuli lapima, cal Espiritu Santo
tepi'i'ma tuhual'ma litaiqui' LanDios. Locuena
capima, malque cal Espiritu Santo tepi'i'ma
tuya'ama al cueca' ts'ixina'. 9 Locuena capima,
matque cal Espiritu Santo tepi'ima ti'huaiyijnla’
juaiconapa lalPoujna Jesucristo. Locuena capima,
matque cal Espiritu tepi'i'ma limane tixal'me'mola'
lafcuallay. 10 Locuena capima, tepi'i'ma ti'ela' al
cueca'’ ma to mi'ay LanDios. Locuena capima,
tepiima ti'ila' quixina' loxpic'epa LanDios,
tu'itsola’ lapimaye. Locuena, tepi'i'ma timetsaicota'
ja'ni ma' alinca cal Espiritu Santo ticuxe anuli
lapima o0 ja'ni ticuxe ocuena 'espiritu, ilque lixcay.
Locuena capima, tepiima tipalaila' ipaijma
litaiqui' pe aiquixina'. Locuena capima, tepi'i'ma
ticuejla’ ile lataiqui' linespa lipima, tu'itsola’
locuenaye capimaye. 11 Jahuay iliya ti'ay cal
Espiritu Santo. Ituca' ituca’, ma to lixpic'epa,
lapi'inga’ lalpicuejma' jouc'a lal'eyacu.

12 Anuli al cuerpo tinca axpe' mipa'a. Tama
axpe' mipa'a licuerpo cal xans a'i oquej fanej
licuerpo, anuli le'a. Totta'a Cristo. Illanc'
icuerpo ilque. 13 Illanc' ja'ni ninc'ijjudio, ja'ni
ninc'ocuenaye xanuc', jani fa'a li'a lamats' tipa'a
lalpoujna o ailopa'a calpoujna, illanc' nalapolipa
al'onlcosponga' to anuli al cuerpo, ile icuerpo
Cristo. Ma' anuli joupa alsnapd al c'a caja’, ilque cal
Espiritu Santo talapenufpa.

14 Linca, anuli al cuerpo mipa'a axpe', a'i anuli
ne'a. 15 Cal xans ja'ni li'mis timixoxi: “Iya' a'i
namane, tolta'a iya' a'l qui'huexi ile al cuerpo”,
ite ite li'mis a'i quihuexi al cuerpo? 16 Jouc'a
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ja'ni lix'mas timixoxi: “Iya’ a'i na'u, tolta'a iya' a'i
qui'huexiite al cuerpo”, ¢te ife lix'mas a'i qui'huexi
al cuerpo?

17 Ja'ni lalcuerpo pangay ca'u', ¢te co'iya
malcuejyacu? Ja'ni lalcuerpo pangay cax'mats'i,
ite co'iya malujuenufyacu? 18 A'i tolta'a latcuerpo.
LanDios joupa ixpic'epa lo'eya, ipo'no'ipola’ anuli
anuli pe lopanc'eya. 19]a'ni a'i cola' tolta'a qui'e'e
LanDios, ¢pe copa'a al cuerpo? Ailopa'a.

20 Linca axpe' tipa'a lipo'no'ipola’ LanDios,
tama anuli le'a lalcuerpo. 21 Toliya lal'u' aimi'iya
mimiya lalmane": “Aicaxhuicolhuo’. Tonlenle'. Iya'
caituca' ca'e'ma lanic.” Jouc'a laljuac aimi'iya
mimiyacola’ lal'mitsi'": “Aicaxhuiyacolhuo'.
Tontenle. Iya' caituca' ca'e'ma lanic.” 22 Jilpe
latcuerpo ticuicomma jahuay lipo'no'ipola’
LanDios. Ilniya pe tocomma ailopa'a quilpujfxi,
ilne xonca ticuicomma. 23 Jilpe lalcuerpo
tipa'a pe aimalimetsaicoyi xonca, jilna'a Xonca
al'eyi cuenna. Jouc'a ilna'a petsi ticuicomma
temiyaquenni aimalixocoyi ilniya. 24 Petsi Xxonca
latenicoconga' aimatsinyi cuanuc', aimalamiyi.

LanDios lilanc'epa lalcuerpo ixpic'epa petsi
lopo'no'iyacola’ anuli anuli. Jani ipic'a
temiyaquenni, ti'ente cuenna, ipo'nopa matpe
petsi al'e'me cuenna. 25 Totta'a, jitpe latcuerpo anuli
aimi'iya milof'eyacoxi, locuena mi'oc'eyacoxi.
Jahuay tixinyoltsi cuanuc', jahuay ti'eyoltsi
cuenna. 26 Ja'ni lalcuerpo tipa'a anuli titelma,
jahuay titelcoyi jouc'a. Jani anuli tixoqui queta,
jahuay tixojma quileta.

27 Tolta'a imanc', icuerpo Cristo. Anuli
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anuli imanc' i'huexi ile licuerpo. 28 Jahuay
nalafot'teponga' LanDios lapiiponga' anuli anuli
lalpicuejma', ituca' ituca' lalpenic'.

Ate'a iponopola’ lan apostole, ilne lummepola’
Cristo tuya'ale Lataiqui'. Lijoupa ipo'nopola’
lam profeta, ilne tuya'ayi lataiqui' lomipola'
LanDios. Lijoupa ipo'nopola’' lomxiye, ilne tuhuatyi
Lataiqui', timuc'iyaleyi. = Lijoupa iponopola’
ilne petsi lepi'ipola’ litmane, ti'e'me ma to lo'epa
LanDios. Lijoupa ipo'nopola’ ilne petsi lepi'ipola’
litmane tixal'mele lafcuallay. Lijoupa ipo'nopola’
ilne pe lepi'ipola’ lilpicuejma' titoc'ile lilpimaye.
Jouc'a ipo'nopola’ ilne pe lepi'ipola’ litpicuejma'
ticuxe'me lilpimaye, tu'i'mola’ te co'iya mi'eyacu
lanic' lepi'ipola’ LanDios. Jouc'a ipo'nopola’ ilne pe
lepi'ipola’ lilpicuejma’' tipalaite ipaijma littaiqui'.

29 ;Te jahuay illanc' ninc'apdstole? ¢Te jahuay
ninc'iprofeta? ¢Te jahuay ninc'omxiye? ¢Te
jahuay al'eyi al cueca' ma to lo'epa LanDios? 30 ;Te
jahuay alsal'mela’ lafcualtay? ¢Te jahuay atpalaiyi
ipaijma lattaiqui'? (Te jahuay nipajnya alcuej'me
loya'apa lapimaye nopalaipa ipaijma lataiqui'?
Al Ttuca' ituca' mi'hua lalmane, ituca' ituca'
latpicuejma' lalapi'iponga’. 31 Imanc’ tolpo'note
lolpicuejma’, tolsahue'ele LanDios tepi'itsolhuo’ al c'a
juaiconapa.

Itsiya camuc'i'molhuo’ te ts'i'ic' al'ejma’ Xonca al
c'a.

13

1lya cacua: Tama alpalai'me liltaiqui' lan xanuc'
jouc'a littaiqui' lapaluc' quema'a, tijoula', ja'ni
aimal'ehualeyi capic'a, ile lalpalaipa ailopa'a
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quipenic'. Tocomma ma le'a luna'anga’ to
latengolyi latejma’ o latsajnyi loquej latehuaijma'.
2 Jani ninc'iprofeta, lu'iyaleyi lalmiponga'
LanDios, jamni alcueca' xonca lipime litaiqui'
LanDios, ja'ni joupa acueca' i'ipa calsina', ailopa'a
calahue'eponga’, ja'ni acueca’ al'huaiyijnyi LanDios,
tolta'a alcuxe'mola' lijualay, ilniya tiye'me lu'hua,
tijoula', ja'ni aimal'ehualeyi capic'a, ¢te quipenic’
ikiya? Illanc' al'onicotonga' to nij naitsi xanuc'
3Ja'nijahuay tal'huexilapi'i'mola’ titetsote ilne petsi
aiquil'hueca, ja'ni alcu'moltsi altel'mitsonga' acueca’,
alma'atsonga', alpi'etsonga' nulemma, tijouta' ja'ni
aimatl'ehualeyi capic'a, ¢te quipenic' iliya? LanDios
aimetentcocoya lal'epa. Ailopa'a calapi'inyaconga'.

4 ;Te cal'eyacu lal'ejma' ja'ni al'ehualele capic'a?
Mal'ehualeyi capic'a alsnet''me juaiconapa
jahuay lal'e'eyaconga', alpalaic'o'mola’ al c'a,
aimal'eyacola' laic', aimalnescoyacoltsi al c'a,
aimal—lof'eyacoltsi. 5 Aimal'eyacu nixpiya,
aimal'eyacu lalatenlcocoyaconga' illanc' cattuca'.
Aimalixtulecoyacu, aimal'nujuaisyacu ja'ni a'ijc'a
lat'eponga’. 6 Aimixojya calata ja'ni timenaquila'
lapimaye, linca tixoj'ma calata ja'ni lalpimaye
tihuejcoyi al tinca cataiqui'. 7 Ti'hua at'ela’ capic'a,
aimalxojyaconga'. Al'huaiyijm'mola'. Al'huaicotola'
ma ti'ele al c'a. Jahuay lal'eyaconga' ti'hua
alsnet't'me.

8Ja'ni al'ela’ capic'a, tama itsiya litine o Locuena
Quitine ti'hua al'e'mola’ capic'a. Ie lal'ejma' aimi-
jouya. Tijauhuamlaicota quitine tolta'a al'e'me.

Itsiya litine lam profeta tu'iyaleyi lu'ipola’
LanDios, Locuena Quitine a'i, aimuya'aconayacu
tolta'a. Itsiya litine lapimaye tipalaiyi ipaijma
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littaiqui, Locuena Quitine a'i, aimipalaiconayacu
tolta'a. Itsiya tocomma tipa'a lalsina', Locuena
Quitine a'i. Aimal'nujuaisyacu iliya. 9 Itsiya ma le'a
a'onica lalcueca, ma' a'onica lalu'iponga’ LanDios,
tolta'a lu'iyaleyi. 10 Locuena Quitine a'i. Jahuay
alsim'me, jahuay lu'i'monga’ LanDios. Petsi joupa
lixhuaita hualca ailopa'a.

11 Ti'i'ma ma to iya' lal'ipa. Iya' maj na'hua,
ilne litiné ma to tixpic'eyi laif'as ca'uhuay ma'
anuli caxpic'e iya'. Tolta'a laipicuejma’, laitaiqui'.
Lijoupa laltojpa aicainihuequi ile lai'ejma’ ma
na'hua. 12 Itsiya afule malcuejyi. Tocomma
to lahuelojnyi anuli lahuejma’ catejma’, ile
lalahuelojmpa tocomma to cua naitsi ipunxahua.
Afule qui'huadqui. Locuena Quitine a'i. Alsim'me
acuajmaica. Itsiya ma' a'onica alsina', ma' a'onica
alcuec'eyi. Locuena Quitine a'i. Ma to LanDios
limetsaiconga' itsiya, ma tolta'a limetsaico'me
LanDios.

13 Linca itsiya y tijauhuamlaicota litine,
ti'hua al'huaiyijm'me LanDios, ti'hua al'huaico'me
al c'a, ti'hua al'ela’ capic'a lalpimaye jouc'a
LanDios. Tama jahuay ile lal'ejma' aimijouya,
tetenlcocojma LanDios, ile mal'ehualeyi capic'a
xonca tetenlcocojma, LanDios tixina ile xonca al
c'a.

14

1 Tolpo'nole lolpicuejma’ tonl'etsola' capic'a
lolpimaye. Jouc'a tolsahue'ele cal Espiritu Santo
tepi'itsolhuo’ colmane colpicuejma'. Xonca toljanajle,
tolsahue'ele ti'etsolhuo' profeta, tepi'itsolhuo’
lolpicuejma'  tolu'itsola’ lapimaye lataiqui'
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lomiyacolhuo' tLanDios. 2 Lapima nopalaipa
1pa1]ma litaiqui', ile lapi'ipa cal Espiritu Santo
a'l ma qu1ta1qu1 ilque tipalaic'o'ma LanDios.
Lan xanuc' aimicuec'e'me. Cal Espiritu Santo
ticuxe lipicuejma’, ilne pe noquimf'epa aimi'iya
muhualqueyacu  lonespa, aimuhualqueyacu
loya'apa. 3 tLapima ja'ni aprofeta, ilque tipalaic'ola’
lan xanuc', xonca tifa'ela’ lilpicuejma’, tixc'ai'ila’,
tixoc'ila' quileta. 4 Lapima nopalaipa ipaijma
litaiqui' xonca tifa'eyoxi quituca' lipicuejma’.
Cal profeta lopalaipa xonca tifa'ela’ litpicuejma'
lipimaye, jahuay ilniya nafolumma.

> Camilhuo: Ja'ni jahuay imanc' ipaijma
ipaijma loltaiqui' tolpalai'me, linca tixoj'ma neta
iya'. Xonca tixoj'ma neta jani cola' jahuay
unc'iprofeta. Lapima nopalaipa ipaijma litaiqui’,
ite lepi'ipa cal Espiritu Santo, jani timuc'ila'
lapimaye te ts'i'ic' linespa, acueca' al c'a lo'epa,
acueca' titoc'ila' lipimaye, tifa'ela’ lilpicuejma'.
Ja'ni aimi'iya mimuc'iyacola’' loya'apa ile linespa,
litaiqui' aimitoc'ila’ lipimaye. Xonca acueca'
al c'a ti'e'ma cal profeta, lapimaye ticuec' eyi
ilque. 6 Unc'aipimaye, cacuaitsi jilpiya, ]a ni
capalay pangay ipaijma laitaiqui’, ¢te jani
catoc'imolhuo? A'l. Ticuicomma cu'itsolhuo’
lalmuc'ipa LanDios, o0 cu'itolhuo’ laixina', o
cu'itolhuo’ lalmipa LanDios, 0 camuc'itolhuo'. Ja'ni
tole ca'etsi, tinca catoc'itolhuo'.

7 Ihiya al pito o al 'arpa, tama aiquilmaf'i', ja'ni
tifus'minte al pito o tunanle al 'arpa tocomma to
tipalaiyi. Ticuicomma tifus'minie o tunante al c'a.
Ja'ni a'i, aimi'iya micuejyacu te loya'apa.

8 Tijoc'intsola’ lan soldado ticuaiyunca tifuleta,
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jani a1 munanni al c'a al trompeta, ¢te tic-
uec'e'me lan soldado? A'i. Aimicuec'eyacu.
9 Jouc'a imanc', ja'ni tolpalaiyi ipaijma lottaiqui'
ilne noquimf'epolhuo’ aimi'iya quilsina' te ts'i'ic’
loluya'apa. Tocomma to tolpalaic'oyoltsi cottuca', to
totpalaic'oyi tahua' le'a.

10 Linca, fa'a li'a lamats' tipa'a axpe' quiltaiqui'
lan xanuc' Anuli anuli tipa'a loya'apa.
11 Malpalaic'o'moltsi ~ jami  aicalcuec'eyoltsi,
ite liya' latenlcoco'ma ilque linespa? 0]
ilque, ¢te tetenicoco'ma iya' lainespa? A,
aimatsinc'neyacoltsi. Caxim'ma ilque to aine, ilque
alsim'ma to naine. 12 Imanc' ma tolta'a lo'ipolhuo’
jilpe.

Ja'ni juaiconapa toljanajyi locupa cal Espiritu
Santo tolsahue'ete tepi'itsolhuo’ colmane,
colpicuejma' toltoc'itsola' lolpimaye, tolfa'etsola'
litpicuejma’. 13 tapima nopalaic'opa LanDios,
jani tipalay ipaijma litaiqui' jouc'a tixahue'ela'
cal Espiritu Santo tepi'ita' lipicuejma’ tu'itsola’
lapimaye loya'apa ite lonespa.

14 Iya' ma capalaic'o LanDios ipaijma laitaiqui'
lalapi'ipa cal Espiritu Santo, linca tama jilpe
lainunxajma' aixina' capalaic'o LanDios aicaixina'
loya'apa laifnespa, tolta'a aicatoc'ila’ laipimaye.
15 ;Te caif'eya? Capalaic'o'ma LanDios ipaijma
laitaiqui', ma to malcuxe cal Espiritu Santo, jouc'a
cu'i'mola’ laipimaye loya'apa ile laipalaic'opa
LanDios. Cunac'co'ma LanDios ipaijma laitaiqui’,
ma to malcuxe cal Espiritu Santo, jouc'a cu'i'mola’
laipimaye loya'apa ite lainunac'copa LanDios.

16Ima’, mox'najtsi'i LanDios ja'ni ma le'a ipaijma
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lotaiqui', ¢te co'eya cal xans noquimf'epa, itque pe
aimihuequi? Aimicuec'eya lofnespa. ¢Te co'iya
minesya: “Amén, tote ti'ita”? A'i, aimi'iya. 17 Ima'
linca juaiconapa ac'a ox'najtsi'ipa LanDios. Lopima
ipanemma ma to mipa'a. Aicofa'e lipicuejma’.

18 Cax'najtsi'i LanDios iya' culiquilhuo' imanc'.
Capalay xonca ipaijma laitaiqui'. 19 ;Te co'iya?
¢Te jani capalai'ma pangay ipaijma laitaiqui jitpe
lalafot'teyopoltsi anuli laipimaye? A'li. Tama ni-
pajnya capalaita' imbamaj mil lataiqui, ite ipaijma
laitaiqui, Xonca aipic'a capalaita' ma le'a amaquej
fataiqui ma le'a laltaiqui'. Tolta'a alcuec'e'ma lapi-
maye, camuc'ila'.

20 Unc'aipimaye, aimonlihuej'me lil'ejma’
la'uhuay. Itlne aiquicuaiya quilpicuejma'. Linca
ma to mi'eyi lan tsocay, ilne pe aimihuejyi lixcay,
imanc' jouc'a ti'ifa' tolta'a lot'ejma'. Tol'nujuaitsa
tipa'a lolpicuejma', tolspic'ele al c'a. 21 Petsi
linilijmpa loya'apa locuxepa LanDios ticua:

LanDios tuya'e": “IIne  petsi aimepenufyi
laifmuc'ipola/,

cumme'e'mola’ lan xanuc' ocuena quitraza, ituca’
quiltaiqui', ilniya tu'innola' laifnuya'apa.

Tijoula', tama tiquimf'eme ma  anuli

tuyalaico'me, aimihuejyacu.”
22 LanDios ipic'a timujla'’ nulemma naitsi ilne
aimi'huaiyijnyi. Tolta'a ummepola’ nopalaipa
ipaijma liltaiqui'. Lummepola' a'i mimujyacu
naitsi ilne nohuaiyijmpa. Lam profeta, ilne
linca timuc'iyaleyi no'huaiyijmpa, a'i petsi
aimi'huaiyijnyi.
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23 Itsiya, ¢te co'iya? Cacua: Petsi lolafot'tepoltsi
anuli, jahuay tolpalaiyi ipaijma ipaijma loltaiqui',
ite lepi'ipolhuo’ cal Espiritu Santo, tijoula' titsu-
flaile ilne petsi aimicuec'eyi ile lot'ejma' 0 petsi
aimihuejcoyi LanDios, ¢te cocuayacu? Tines'me:
“Iine ma' amac'ta”. 24 Ituca' lo'iya ja'ni jahuay
imanc' toluya'ayi ite lu'ipolhuo' LanDios. Titsufaila'
anuli pe aimihuejma LanDios, 0 aimihuequilhuo’
imanc'lonl'ejma’, ilque tiquimf'e'molhuo’ anuli an-
uli imanc' lolnespa. Loltaiqui' titsufai'ma lipicue-
jma’ ilque cal xans. Tolta'a tixhuej'menahuo,
ti'i'ma quixina' te ts'i'c’' li'ejma’. 25 Lemiya jilpe
lunxajma' ti'huajta. Tijoula' texc'onlquehuo tix-
pats’huaita lamats', tix'najtsi'i'ma LanDios, tuya'e':
“Linca ma fa'a tipa'a LanDios”.

26 Itsiya, cunc'aipimaye, ¢te co'iya?  Jilpe
molafot'leyoltsi, jahuay imanc' anuli anuli
tipa'a lolpalaiyacu. Anuli tunac'co'ma LanDios,
locuena tipa'a lomuc'iyacola' lapimaye, locuena
tu'i'mola’ lapimaye te ts'i'ic' ile lu'ipa LanDios,
locuena tipalai'ma ipaijma litaiqui', ile lepi'ipa
cal Espiritu Santo, locuena tipa'a lipicuejma’
tuhual'ma ile lipaijma lataiqui', tuya'a'ma te
loya'apa. Ne', jahuay ilna'a ti'i'ma tont'e'me ja'ni
tolta'a toltoc'i'mola' lotpimaye, ja'ni tolfa'e'mola’ ilniya
lilpicuejma’.

27 Ja'ni tolpalai'me ipaijma lottaiqui', ile
lepi'ipolhuo' cal Espiritu Santo, tolpalaile oquexi'
afantsi le'a, xonca a'i. Anuli anuli totpalai'me.
Tijoula' anulilapimatu'i'mola’'lapimaye te loya'apa
ite lipaijma lataiqui'. 28 Jilpe, ja'ni ailopa'a anuli
no'iyalepa tolta'a, aimotpalaiyacu ipaijma lottaiqui'.
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Ma jilpe lolpicuejma' tolpalaic'o'me LanDios.

29 Jouc'a lam profeta, tipalaime oquexi'
afantsi le'a, xonca a'i. Locuenaye lapimaye
noquimf’epa tixpif'me, ti'ifa' quilsina' ja'ni itaiqui’
LanDios o0 a'i. 30 Mipalaic'olhuo' lalpima ja'ni
aprofeta, ja'ni LanDios tu'ita' o timuc'ita' tocuena
capima nocutsuya jilpe, ilque nopalaic'opolhuo’
ti-ch'ixco'ma. Tipalaic'otsolhuo' locuena capima,
tu'itsolhuo’ lu'ipa LanDios. 31 Tolta'a jahuay
lapimaye tolihuic'i'me, jahuay tixpai'i'mola’
cunlata.

Imanc' unc'iprofeta nipajnya tolcuxe'mottsi
al c'a, tolpalai'me anuli anuli Al jahuay
molpalotai'me. 32 Lapima ja'ni aprofeta ti'hua
limane ticuxe'moxi. Ti'i'ma tixpic'e'ma ja'ni
tipalaila’ o ja'ni aimipalaiya. 33 LalanDios
aimal'eyaconga' lahuoc'aitsottsi. Ique alpac'e'enga’
lalpicuejma'. Ja'ni imanc', jani ocuenaye lapimaye,
ni petsi lolafot'tepoltsi tolta'a li'ejma’ LanDios.

34 Molafot'teyoltsi anuli aimipalai'me lacal'no'.
Aimi'ontico'mottsi to lan xanuc'. Tihuejcole. Pe
linitiya locuxepa LanDios tolta'a tuya'e’. 35 Ilne
lalpimaye cacal'no', ja'ni jilpe lilejut'ti matpiya ti'i'ma
ticuis'eta lilpe'ailli. Pe lolafottepoltsi aimipalai'me
lacal'no'. e a'ijc'a, aimetentma. 3¢ Imanc'
unc'iCorinto, aimolihuejcola’ locuenaye lalpimaye
lif'ejma’. ¢Te ma imanc' coltuca' tolcuxe'moltsi? ¢Te
imanc' unc'apoujnald litaiqui' LanDios? ¢Te jilpe
quipangoyopa? ;Te ma le'a imanc' olapenufpa ite
lataiqui'? ;Te ma le'a icuaita jilpiya?

37Lapimanonespa: “Iya' ninprofeta”, o “Iya'tinca
acueca' lalapi'ipa cal Espiritu Santo”, timetsaicota'
naitsi lalapi'ipa iya' ite laitaiqui' laininit'epolhuo’



1 Corintios 14:38 xlvi 1 Corintios 15:8-9

jifa'a. Ite a@'i caitaiqui', ma litaiqui' falPoujna Cristo,
totta'a ticuxe ilque. 38 Ja'ni aimimetsaicojma tolta'a
ilque jouc'a aimimetsaicom'me.

39 Unc'aipimaye, camiconalhuo' lont'eyacu.
Toljanajle  juaiconapa ti'itsolhuo’ to lam
profeta. Lapimaye nopalaipa ipaijma liltaiqui',
ne', tipalaile, aimotcuanac'e'mola’. 40 TJilpiya
lonlafotteyoltsi tont'ele ma latenlcocoya LanDios,
tolcuxetsoltsi al c'a.

15

1Unc'aipimaye, itsiya cu'icona'molhuo’ te ts'i'ic'
loya'apa Lataiqui', mate Lataiqui' lainu'ipolhuo'.
Ile Lataiqui' joupa lolapenufpa, male lonlihue-
qui. 2Ja'ni tolihuejle Lataiqui' lainu'ipolhuo’ mate
Lataiqui' tuniu'elhuo'. Ja'mi aimuntu'eyacolhuo'
cola' aicolapenufi Lataiqui'.

3 Laipangopa lainuya'apa jilpe, ate'a nu'ipolhuo’
Lataiqui' lainepenufpa, luipa 1alPoujna.
Aimipolhuo": “Cristo icupoxi tima'anle, tolta'a
litonc'e'eponga'’ laljunac'. Al Paxi Linilingiya
joupa uya'apa tolta'a lo'iya. 4 Lijoupa limanapa,
eminnapa. Al fane' quitine imaf'inapa. Al Paxi
Linilingiyajouc'a tuya'e' totta'a. > Imuj'moxiimaf'i'.
Pedro ixim'ma. Lijou'ma ixim'me locuenaye
liyejmalepa Cristo. 6 Lijou'ma mefot'leyoltsi to
amaquej maxnu lapimaye ilne jouc'a ixim'me.
Hualca ilniya itsiya ailomana’ fa'a li'a famats', joupa
imanapola'. Axpela' ti'hua ts'itmaf'i'. 7 Lijou'ma
Jacobo ixim'ma. Lijou'ma ixim'me jahuay lan
ap0stole.”

8-9 Jjouco'ma iya' aixim'ma, imuj'moxi pe
laifpa'a. Litine lixim'me locuenaye ailopa'a al ts'e
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laipitine iya'. Tocomma afule caipajnconna. Iya'
aica'onlicoyacoxi to locuenaye lan apostole. Iniya
xXonca ac'a xanuc'. Iya' caxinyoxi xonca ninaitsi
xans. Iya' caituca' aicainepi'iyoxi ilta'a laipenic'.
Caxinyoxi a'ijc'a laipicuejma’, nihuetsopola’
lixanuc' LanDios lefot'tepola'. 10 Linca, itsiya ituca'
lai'ejma’. Tolta'a li'epa LanDios, ilque alpai'ipa
iya' laipicuejma’, altoc'ipa juaiconapa. Toliya
nulijpola’ locuenaye lan apdstole. Xonca ai'epa
canic'. Cax'najtsi'i LanDios, ilque altoc'ipa. Linca
a'l iya' caituca' ai'epa tolta'a, acueca' altoc'ipa
LanDios. Toliya ile lanic' lai'epa tocomma to ma
li'epa LanDios. 11 Ja'ni iya', ja'ni locuenaye lan
apostole, ma' anuli Lataiqui' laluya'apa. Male
Lataiqui' lolapenufpa imanc'.

12 Tllanc', ja'ni luya'ayi: “Cristo imaf'inapa,
ipayomma pe lomana' limanapola™, hualca
imanc' ¢te colnescopa: “Aimimaf'inayacu
limanapola™? 13Iya' camilhuo’: Ja'ni limanapola'
aimimaf'inayacu jouc'a Cristo aiquimaf'inghua.
147a'ni Cristo aiquimaf'inghua, illanc' cota' male'a
alpalaiyi, Lataiqui' laluya'apa ailopa'a quipenic'.
Ma' anuli, tama ol'huaiyijmpd Jesucristo, itque jani
cola' timanghua aimi'iya mitoc'iyacolhuo'.

15 Joupa lu'ipolhuo: “Tole, tole li'epa LanDios,
ilque imaf'i'inapa Cristo”. Jamni cola' LanDios
aimimaf'i'iyacola’ limanapola' jouc'a Cristo
aiquimaf'i'inghua. Illanc' nalnespa li'epa LanDios
cola' @'ij tinca. Ma le'a alfel'mipolhuo'. 16 Linca
ja'ni limanapola' aimimaf'i'inyacola’, Cristo a'i
quimaf'i'inghua. 17 Ja'ni Cristo aiquimaf'i'inghua
loljunac' aiquilonge. Tama ol'huaiyijmpd Cristo,
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ja'ni timanghua, ilque aimi'iya mitoc'iyacolhuo'.
18Jouc'a latpimaye limanapola’, tama i’huaiyijmpa
Cristo ilne joupa ejac'pola’. Tolta'a li'ipola’ ja'ni
aiquimaf'inghua Cristo. 19 Jouc'a illanc', itsiya
matl'huaiyijnyi Cristo altelcoyi. Ticuaitsi Locuena
Quitine, ja'ni aimaluyalaico'me xonca al c'a, ¢te
cal'huaiyijncopa Cristo? Linca ja'ni aimalmaf'iyacu
xonca ninc'icuanuc'la.

20 Linca, joupa imaf'inapa Cristo. Ticuaihuo
litine LanDios tefot'le'mola’ limanapola’,
timaf'i'ina'mola’ ilniya. ~ Cristo i'ipa cal te'a
ilniya. 21 Li'ipa anuli cal xans aiquihuejma
LanDios, tolta'a lamaya ihuajcopa. Toliya ma'
anuli i'’huajcopola’ lamaya jahuay lan xanuc'.
Locuena cal xans ihuejcopa LanDios, toliya tama
alma'monga' almaf'i'ina'monga'. 22 Ilque cal xans
Adan ixingufcopa lamaya, ma' anuli jahuay lan
xanuc' tixingufcoyi tolta'a. Cristo, ilque jouc'a
i'epoxi xans, imaf'i'inapa bLanDios, ma' anuli
timaf'i'ina'mola’ jahuay.

23%inca, a'ijjnulilo'iyacola’ itnenomaf'i'inyacola'.
Cristo joupa imaf'i'inapa, ilque cal te'a petsi ilne
lafotteyacola' LanDios.  Tijoula' ticuaicoconno
Cristo timaf'ina'me lixanuc'. 24 Tijoula' tixhuaitsi
jahuay, Cristo ticu'moxi limane, timi'ma LanDios
qui'Ailli": “Ma’ ima' tocuxeta'”.

Ate'a tilonc'ena'mola' lilmane jahuay lan rey,
jahuaylincuxepd, jahuay no'’huapa litmane ni petsi
lomana'. 25 Cristo ti'hua ticuxe'ma ma mitof'eyoltsi
no'epaj laic'.  Jahuay ilniya ti'oc'enam'mola’.
26 Tijoula' tilonc'e'enatsola’ litmane jahuay ilne
no'epaj laic', ma le'a tipanehuo lamaya. Ite jouc'a
titonc'e'ena'ma limane.
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27 Tolta'a tuya'e' al Paxi Linilingiya, ticua:
“T'oc'enapola’ jahuay no'epaj laic™. Ite
lataiqui' loya'apa “... jahuay i'oc’enapola™, linca
aiminescojma LanDios. Malque LanDios ixpic'epa
ti'ila' tolta'a, ti'oc'em'me jahuay, tihuejco'me
Cristo. 28 Ticuaitsi litine ti'oc'enle jahuay,
tihuejco'me Cristo, malque Cristo li'Hua LanDios
ti'oc'ena'moxi. Qui'Ailli' LanDios joupa ixpic'epa
jahuay tihuejcote Cristo. Ti'oc'ena'moxi Cristo, ma
LanDios ticuxe'ma, jahuay tihuejco'me.

29 Iya' cacua: Ja'ni aimimaf'iyacu limanapola’,
ite quepo'icompola’ ilne napo'impola’ muya'ayi
litpuftine litpimaye limanapola'? Ja'ni ilne imanap-
ola' nulemma, ¢te quipenic' ite lo'epa lilpimaye
ts'itmaf'i'? ¢Te quepo'icompola’ muya'ayi litpuftine
ilne lilpimaye limanapola'? ¢Te quitalai'ecopa
tolta'a LanDios?

30Iya' jouc'a lalejmale itine itine altelcoyi, alcuayi:
¢Te xonca cal'iyaconga'? Ja'ni aimalmaf'inayacu,
ite calsnet'tfcopa totta'a? 31 Itine itine tocomma
to alma'ma, alma'a'ma. Cacua: Ma' al linca ile
laifnespa. Iya' tixoqui neta capalaicolhuo’
imanc' unc'aipimaye lol'huaiyijmpa Jesucristo.
Tolta'a aimi'iya cafel'miyacolhuo'. 32 Ja'ni
aimimaf'iyacu limanapola’, ;te capanehuo fa'a
litya' Efeso malfulecoyoltsi ilne ti'onlcospola' to
oyac'la quinneja? A'l. Najmay cuyaicola' lapajnya
to ilniya nonespa: “Aga mouqui almana'monga'.
Itsiya, ma matmana', altetsole, alsnale al c'a.”

33 Imanc' aimotfel'mi'mottsi. Tolanajtsoltsi ilne
nonespa: “Limanapola’ aimimaf'iyacu”. Al linca
lataiqui' lonespa: “Lan c'a xanuc' ja'ni tiyejmalele
lixcay xanuc', jouc'a ti'i'mola’ ixcay xanuc".
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34 Tolsuej'menca. Tolpai'ile lot'ejma’. Aimol'econa'me
ile pe aimetenima LanDios. Jilpe timana' ilniya pe
aimimetsaicoyi LanDios. ¢Te aimotltaiyi calaic'ata
mimana' toiniya?

35 Aga tipa'a anuli nonesya: “;Te co'iya
mimaf'inayacu limanapola'? ¢Te co'lya
micuaiconayacu? ¢Te co'iya litcuerpo? Joupa
ihuet'tpa.” 36 Catalai'e'ma, cami'ma: “Ima’ ailopa'a
copicuejma™. Cal fanu' lifampa ate'a tihuet'tqui,
tijouta' tilamma imaf'i'. 37 Iique cal fanu' lifampa
aimi'onispa to laifa' lolapa. Ma le'a afanu’, ja'ni
atrigo o ocuena fanu'. Lolapa ituca' lixans. 38 Ma
LanDios ti'e'e tilata' cal fanu', jouc'a tixpic'e te ts'i'ic'
lixans. Anuli anuli cal fanu' tilala' ituca' ituca’
lixans laifa' lolapa. Tolta'a lo'iyacola' limanapola'
nomaf'inayacu.

39 Fa'a li'a tamats' lilpixic' lan xanuc', litpixic'
linneja, lilpixic' lacal'hui, lilpixic' latuye, ituca’
ituca' ilna'a. 40 Malmana' fa'a li'a lamats' tipa'a
latcuerpo. Pu'hua locuenaj quitine jouc'a ti'ita
alcuerpo. Lalcuerpo mipa'a fa'a li'a lamats'
aimi'onlya puhua locuenaj quitine. 41 Cal 'ora,
cal mut'la, lan xamna, aimi'onispola'. Ituca' ituca'
lilsans, lilpepalc'o’. Lan xamna aimi'onispola'.
Axamna axamna ituca'ituca'.

42 Tolta'a lo'iyacola’ limanapola'. Litine leminni
jilpe lamats' ilque limanapa ti'hua tihuet'tqui. Litine
timaf'i'inta' ti'i'ma ituca'. Aimihuet'lconaya.
43 Litine leminni tocomma to ninaitsi cuerpo.
Litine timaf'inata' tipai'im'me, ti'huajta ac'a
juaiconapa. Litine leminni ailopa'a co'eya.
Aimi'iya.  Litine timaf'i'inale ti'i'ma acueca'
ipujfxi, acueca' ti'e'ma. 44 Teminni ilque licuerpo
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lepiipa qui'ailli’, ilque jouc'a axans. Ituca’
licuerpo timaf'i'ina'ma, ite lapi‘iya LanDios. Tipa'a
latcuerpo lalapi'iponga’ lat'ailli, tipa'a lalcuerpo
lalapi'iyaconga' LanDios.

45 Al Paxi Linilingiya tipalaijma Adén, ilque
copa'a cal te'a cal xans. Ticua: LanDios epi'ipa
lipitine, “... tolta'a i'ipa imaf'i”. Ituca'li'ipa ilque
tecui'impa Lijoujma Adan. Ilque ai'a tipajnta ailopa'a
quicuerpo, ma tipa'a lipitine. Malque lapi'inga’
lalpitine. 46 Jifa'a li'a lamats', ¢naitsi ticuai'ma cal
te'a? ¢lque nalapiiponga' lalpitine? A'l. Ate'a
tipa'a fa'a ilque lepi'ipa lipitine LanDios, lijou'ma
icuai'ma itque nalapi'iponga’ latpitine. 47 lque Adan
copa'a cal xans cal te'a, LanDios ilanc'epa fa'a li'a
lamats'. Ma' amats' ilanc'ecopa. Locuenaj cal xans,
itlque alPoujna, qui'huayomma lema'a. 48 Matmana'
fa'a li'a famats' al'onlcosponga' to Addn, ilque cal te'a
laltatahuelo, lilanc'ecompa amats'. Locuenaj quitine,
illanc' ja'ni ixanuc' ilque Li'huayomma lema'a, ma'
anuli al'onlcotonga'. 49 Malmana' fa'a li'a lamats'
lalsans ma' anuli Addn, ilque lilanc'ecompa amats'.
Locuenaj quitine lalsans ti'i'ma ma' anuli to lixans
ilque Li'huayomma lema'a.

50 Unc'aipimaye, iya' camilhuo': Alcuaitsa
locuenaj quitine ticuicomma ti'itsi ituca’ lalcuerpo.
Ma to malmana' aimi'iya maltsuflaiyacu pe
locuxeyopa LanDios. Itta'a lalcuerpo tijaf'quinghua,
tihuet'tna'ma. ¢Te malta'a altsuflaicota petsi
ailopa'a mijouya, ailopa'a quihuetiqui? Al
Aimi'iya. 51 Cu'i'molhuo’ lo'iya. Iita'a lataiqui’
laifnu'iyacolhuo' lan xanuc' quiltuca' aimi'iya
quilsina'.



1 Corintios 15:52 lii 1 Corintios 15:57

Ai'a ticuaiyoconno Cristo, tama hualca
illanc' almana'monga', hualca almanecu. Jahuay
alpai'im'monga' lalsans. 52 Tte lal'iyaconga',
lalpai'iyaconga' aimicolya. Ma le'a to malspot'tmi'me
lat'v',  malt'huilf'i'me, joupa alpai'imponga'.
Tolta'a lal'iyaconga’ munanni al trompeta,
ite lijoujma luna'apa. Linca tunam'me al
trompeta, limanapola' timaf'i'inam'mola’,
aimihuet'lconayacola' lilcuerpo. Ilanc' ja'ni
almana' alpai'im'monga' lalsans. 53 Itta'a laicuerpo
tijaf'quinghua, tihuett'ma, ticuicomma lapi'intsi
ocuena caicuerpo, alpo'no'entsi ite pe aimijouya,
aimihuet'lconaya. Iita'a laicuerpo ticuicomma
tima'ma. Ipic'a alpo'no'entsi locuena pe
aimimaconaya. 5% Tijoula' ti'ila' tolta'a, ite litine
linca ti'i'ma ituca' lalcuerpo, aimihuetconaya,
aimimaconaya. Tolta'a tenanl'ma lataiqui’
linilingiya, ticua:
iJoupa lulijpa!

Lamaya joupa ejac'pa, aimalmaconayaconga'.
55Ma' al tinca loya'apa lataiqui' lonespa:
Catalai'e’'ma lamaya, cami:

“Limanapola’, ¢ja'ni ma tolta'a titmanemma? A'i.
Ima’, ¢ja'ni ti'hua toma'ahualecona'ma? A'1.”

56 Linca, mipa'a itta'a lalcuerpo lixingufcopa lix-
cay lal'epa, ma ti'hua limane lamaya, altel'minga’,
alma'a'monga'. Aimi'lya mainesyacu: “A'l, aical'aic'
quixcay”. Litaiqui' LanDios loya'apa locuxepa,
ite lataiqui' alcufquinga'. 57 X'najtse'eya LanDios,
lalPoujna Jesucristo joupa ulijpa, lamaya aimululi-
jyaconga’' nulemma. Illanc' nat'huaiyijmpa LanDios
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jouc'a lulijna'me. Tolta'a lixpic'epa LanDios, tolta'a
ti'i'ma.

58 Unc'aicapimaye, jani totta'a lal'iyaconga', ite
ts'l'ic' lal'eyacu itsiya? Cu'i'molhuo’: Aimolpai'i'me
lolpicuejma’'. Tolihuejle litaiqui' Jesucristo.
Aimolcuanac'e'moltsi. Itine itine tont'e'me lanic',
ite lepi'ipolhuo’ talPoujna, a'ujfxi tont'e'me tolta'a.

Imanc' not'huaiyijmpd IalPoujna Jesucristo,
mont'eyi ile lanic' tol'nujuaitsa lo'iyacolhuo’
locuenaj quitine. Tolta'a tixojma cunlata tonl'e'me
lanic'.

16

1 Itsiya capalaicoma al tomi lolafot'leyacu
lolumme'eyacola' lolpimaye, ilne jouc'a ihuexi
LanDios. Ilne nomana' lilya' Jerusalén tehue'ela’.
Lapimaye lafolyomma lamats' Galacia joupa
ainu'ipola' lo'eyacu. Imanc' ma' anuli tont'ele.
2 Axamano axamano ticuaitsi al te'a quitine,
anuli anuli imanc' tolanajle lottomi. Ja'ni ululijpa
acueca' tolanajle acueca'. Ja'ni ululijpa huata,
tolanajle huata. Cacuaitsi jitpiya joupa olafot'tepa
al tomi. Aimolafot'e'me aquite'.

3 Cacuaitsi, imanc' tot'huijf'etola’ lapimaye
titaile ile lolapi'iyacola' ilne loltoc'icoyacola' jilpe
Jerusalén. Iya' capi'itola’ quilje'e. Cummetola'.
4]Ja'ni ticuicomma ca’huata' jouc'a atejmaleta anuli
lapimaye.

5 Joupa aixpic'epa cahuejntola’ lapimaye
nomana' lamats' Macedonia. Tijoula' cacuaita
pe lolmana' imanc'. 6 Aicaixina' tojua quitine
alcolta pe lolmana'. Aga capanehuo jilpiya
cuyaicota laxita quitine. Tijoula' cuyaita ni
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petsi. Imanc' lacanumf'eta cane, altoc'ita
ca’huanta' al c'a. 7 Cacua: Ate'a cuyaicota lamats'
Macedonia. Tijoula' cacuaita jilpe pe lolmana'
imanc' unc'iCorinto. Jilpe a'i ma le'a cuyaicoya.
Ja'ni tixpic'ela' LanDios alcolta. 8]Jifa'a lilya' Efeso
capanehuo tuyaila' al juic Pentecostés. Tijoula'
ca’huata pe lolmana'. 9 Jifa'a LanDios lapi'ipa
acueca' canic'. Axpela' ti'huaiyijnyi lalPoujna.
Jouc'a timana' axpela' nal'epalaic'.

10 Ja'ni jilpiya ticuaitsi Timoteo, tolapenufle.
Aimothuos'mi'me. Ma to ca'ay lanic
lalapi'ipa lalPoujna, ilque Timoteo jouc'a ti'ay.
11 Aimolatets'ime, ni anuli imanc'. Tipanni
ti'huanta' tolacanumf'entsa cane, ti'huananni
pe laifpa’'a. Iya' ai'huaijma ticuaiyunca anuli
lapimaye.

12 Apolos aimi'huaya itsiya pe lolmana'. Iya'
caxc'ai'li juaiconapa, cami: “To’huata' Corinto.
Tontele anuli lapimaye.”  Aimicua mi'huaya.
Tipa'a litine mi'hua'ma.

13 Aimolsmai'me jilpe lolpicuejma'. Ti'hua
tolihuejle Lataiqui'. Aimotpai'i'me lolpicuejma'.
Tont'e'ele acueca' tolunxajma'. 14 Jahuay lon}'eyacu
tol'nujuaitsola’ lolpimaye, ja'ni tolta'a tottoc'i'mola' 0

1516 Imanc' olimetsaicola’ Estéfanas jouc'a
lapimaye nomana' lejutl Jilpe lamats' Acaya
ilne ate'a 1'huaiyijmpa Jesucristo. Ine quiltuca'
ixpic'epa titoc'i'me lapimaye, ilniya jouc'a i'huexi
LanDios.  Ticuicomma imanc' tolihuejco'mola’
ilniya, jouc'a tolihuejco'mola’ jahuay lapimaye
no'epd lanic' juaiconapa, ite lanic' lalapi'iponga’
talPoujna. Tolta'a caxahue'elhuo’ tonl'ele,
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caxc'ai'ilhuo'. 17 Iya' aixhuelcocopolhuo'
juaiconapa. Itsiya tixoqui neta. Licuaina'me
fa'a Estéfanas, Fortunato y Acaico, tocomma
to olcuai'me imanc'. 18 Tine lilonc'e'enapa
laipixhuejma'. Itsiya aimalsuel'meconayacu iya'
imanc'. Imanc' tolimetsaicotsola' ilniya no'epa

tolna'a. . o
19 Lapimaye lafolyomma jifa'a tamats' Asia tinon-

ilhuo'.

Aquila y Priscila jouc'a lapimaye lafolyomma
lilejut't tixoqui quileta tinonilhuo'. Ticuayi: “Lan
xanuc' nomana' Corinto alpimaye, al'huaiyijnyi an-
uli talPoujna Jesucristo”.

20 Jahuay lapimaye nomana' fa'a tinonilhuo'.
Jahuay imanc' tolnontsoltsi. Toltuc'otsoltsi lolpeque
ma to mituc'o'mottsilapimaye, ilne i'huexi LanDios.

21 Iya' ninPablo canonilhuo'. Iita'a caituca'
ninitcopa laimane.

22 Jilpe ja'ni tipa'a anuli pe aimi'ay capic'a
lalPoujna Jesucristo, tejac'enle ilque cal =xans.
iMaranatha! Iita'a lohualquemma: jIma' malPoujna,
tohue', to'huanni!

23 Ti'hua titoc'itsolhuo' jahuay imanc' tatPoujna
Jesucristo.

24 Ti'ila' colsina' ca'elhuo' capic'a imanc'
unc'aipimaye, ma' anuli al'huaiyijnyi Jesucristo.
Amén. Totta'a ti'ila.
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